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Tarkistukset saaddsesitykseen

Parlamentin tarkistuksissa ehdotetut saéddsesityksen muutokset merkitédan
lihavoidulla kursiivilla. Pelkkaa kursivointia kaytetadn kiinnittdméaén asiasta
vastaavien yksikdiden huomio sellaisiin sédddsehdotuksen osiin, jotka
ehdotetaan korjattavaksi lopullisessa tekstissé (esimerkiksi selvasti
virheelliset tai kyseisesta kieliversiosta pois jaéneet kohdat).
Korjausehdotusten hyvaksymisesta paattavat asianomaiset tekniset yksikot.

Saddosesitykselld muutettavaan olemassa olevaan saéddokseen tehtdavén
tarkistuksen tunnistetiedoissa mainitaan kolmannella rivilla muutettavan
séadoksen tyyppi ja numero ja neljannella rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus. Kun parlamentin tarkistukseen siséltyy olemassa olevan
sdannoksen tai méaarayksen tekstid, johon sdddosesityksessa ei ole ehdotettu
muutoksia, kyseinen teksti lihavoidaan. Merkinti [...] tarkoittaa, ettad
kyseisestd kohdasta on poistettu tekstid.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn
meripolitiikan edelleenkehittamista koskevasta tukiohjelmasta
(KOM(2010)0494 — C7-0292/2010 — 2010/0257(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen parlamentille ja neuvostolle (KOM(2010)0494),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
ja 43 artiklan 2 kohdan, 74 artiklan ja 77 artiklan 2 kohdan, 91 artiklan 1 kohdan ja

100 artiklan 2 kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175 artiklan, 188 artiklan, 192 artiklan

1 kohdan, 194 artiklan 2 kohdan ja 195 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on
antanut ehdotuksen parlamentille (C7-0292/2010),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 16. helmikuuta 2011 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon ehdotetusta
oikeusperustasta,

ottaa huomioon ty6jarjestyksen 55 ja 37 artiklan,

ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinndn seké kalatalousvaliokunnan,
budjettivaliokunnan, ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden
valiokunnan ja aluekehitysvaliokunnan lausunnot (A7-0163/2011),

vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmaisen kasittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin ké&siteltavaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesté vélittamaan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seka
kansallisille parlamenteille.

L Ei viela julkaistu virallisessa lehdessé.
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Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 viite

Komission teksti

ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

74 artiklan, 77 artiklan 2 kohdan,

91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan

2 kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175 ja
188 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan,
194 artiklan 2 kohdan ja 195 artiklan

2 kohdan,

Tarkistus

ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan

2 kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175 ja
188 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan,
194 artiklan 2 kohdan ja 195 artiklan

2 kohdan,

Perustelu

Kyseisissa artikloissa ei maarata toimista, ja tiettyjen jasenvaltioiden osallistumattomuutta
koskevat mahdollisuudet saattaisivat vaikeuttaa ohjelman taytantéonpanoa.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan unionin yhdennetysté
meripolitiikasta 10 paivana lokakuuta 2007
annetussa komission tiedonannossa
KOM(2007) 575 todetaan, ettd yhdennetyn
meripolitiikan p&&asiallinen tavoite on
kehittaa ja ottaa kayttoon yhdennetty,
johdonmukainen ja yhteinen
lahestymistapa meriin, valtameriin,
rannikkoalueisiin ja merialoihin.

Tarkistus

(1) Euroopan unionin yhdennetysté
meripolitiikasta 10 paivéana lokakuuta 2007
annetussa komission tiedonannossa
KOM(2007) 575 todetaan, ettd yhdennetyn
meripolitiikan p&&asiallinen tavoite on
kehittaa ja ottaa kayttoon yhdennetty,
koordinoitu, johdonmukainen, avoin ja
ymparistoystavallinen lahestymistapa
meriin, valtameriin, rannikko- ja
saarialueisiin ja syrjaisimpiin alueisiin
seka merialoihin.

Perustelu

Ehdotettu teksti on yhdenmukainen 2 ja 3 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden kanssa.
Ehdotettu teksti tai komission teksti ei ole sanatarkka lainaus.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(4 a) Euroopan parlamentti toteaa

21 paivana lokakuuta 2010 antamassaan
paatoslauselmassa yhdennetysta
meripolitiikasta — edistyksen arviointi ja
uudet haasteet/, etté se ""tukee komission
ilmoittamaa aikomusta kayttaa

50 miljoonaa euroa yhdennetyn
meripolitiikan rahoittamiseen kahden
seuraavan vuoden aikana eri toimia,
hallintaa, kestavyytta ja valvontaa
koskevien aikaisempien hankkeiden
edelleen kehittdmiseen"".

1P7_TA(2010)0386.

Perustelu

Neuvoston lisaksi olisi viitattava myds parlamentin sitoumukseen rahoittaa yhdennettya

meripolitiikkaa.

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Unionin rahoitustuki on edelleenkin
tarpeen, jotta unionin on mahdollista panna
yhdennetty meripolitiikkansa taytantoon ja
jatkaa sen kehittdmista yhdennetysté
meripolitiikasta 20 paivana toukokuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin
paatoslauselman mukaisesti sekd saavuttaa
yleiset tavoitteensa, jotka asetettiin
komission lokakuussa 2007 esittdmassa
sinisessa kirjassa ja vahvistettiin lokakuun
2009 edistymiskertomuksessa seka yleisten
asioiden neuvoston 16 péivana

RR\868904FI.doc

Tarkistus

(5) Unionin rahoitus on edelleenkin
tarpeen, jotta unionin on mahdollista panna
yhdennetty meripolitiikkansa taytantoon ja
jatkaa sen kehittdmistd yhdennetysté
meripolitiikasta 20 paivana toukokuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin
paatoslauselman mukaisesti seké saavuttaa
yleiset tavoitteensa, jotka asetettiin
komission lokakuussa 2007 esittdmassa
sinisessa kirjassa ja vahvistettiin lokakuun
2009 edistymiskertomuksessa seka yleisten
asioiden neuvoston 16 pdivana
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marraskuuta 2009 tekemissa paatelmissa.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)

Komission teksti

marraskuuta 2009 tekemissa paatelmissa.

Tarkistus

(5 a) Vuodesta 2014 alkaen tarvitaan
riittavasti rahoitusta, jolla voidaan
kehittaa yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteita ja saavuttaa ne vahentamatta
muihin politiikan aloihin osoitettuja
varoja, ja samanaikaisesti olisi edistettava
merialueiden kestavaa kehitysta
unionissa, myos saarilla ja syrjaisimmilla
alueilla. TAméan vuoksi on tarpeen
sisallyttaa yhdennetty meripolitiikka
vuosien 2014-2021 uusiin
rahoitusnakymiin.

Tarkistus

(5 b) Meriasioiden edistdminen tukemalla
yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia
toimia taloudellisesti vaikuttaa
huomattavasti taloudelliseen, sosiaaliseen
ja alueelliseen yhteenkuuluvuuteen.

Perustelu

Yhdennetyn meripolitiikan syventaminen tukiohjelman perustamisen avulla edistaisi koko
Euroopan unionin sopusointuista kehitysta seka taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen
yhteenkuuluvuuden tavoitteiden saavuttamista Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen 174 artiklan mukaisesti.
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Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistdd yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita, mukaan luettuna
meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri
merialueiden erityistarpeiden mukaan
raataldityjen yhdennettyjen
merialuestrategioiden
edelleenkehittamista ja taytantoonpanoa,
ihmisen toiminnan kestavan kehityksen
rajojen maarittelemista yhdennetyn
meripolitiikan ymparistopilarin
muodostavan meristrategiapuitedirektiivin
mukaisesti ottaen asianmukaisesti
huomioon ihmisen toiminnan
yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan lahestymistavan pohjalta,
sidosryhmien suurempaa osallistumista
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin
jarjestelmiin, yhdennetyn meripolitiikan
monialaisten valineiden
edelleenkehittamistd, yhdennetyn
meripolitiikan kansainvalisen
ulottuvuuden kehittdmisté seka kestavaa
talouskasvua, tyollisyyttd, innovaatiota ja
Kilpailukykya.

RR\868904FI.doc
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Tarkistus

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistdd yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita ottaen
asianmukaisesti huomioon ekosysteemiin
perustuvan ldhestymistavan ja
tavoitteiden yhteisvaikutukset kestavaan
talouskasvuun, tyollisyyteen, innovointiin
ja kilpailukykyyn rannikko- ja
saarialueilla ja syrjaisimmilla alueilla
seka yhdennetyn meripolitiikan
kansainvalisen ulottuvuuden
kehittamiseen.

(6 @) Yhdennetyn meripolitiikan
strategisiin tavoitteisiin kuuluvat
meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri
merialueiden erityistarpeiden mukaan
raataloityjen yhdennettyjen
merialuestrategioiden
edelleenkehittdaminen ja taytantéonpano,
yhdennetyn meripolitiikan monialaisten
valineiden edelleenkehittdminen, jonka
tavoitteena on lisata nykyisten
politiikkojen ja valineiden synergiaa ja
niiden keskinaista koordinointia

PE458.768v03-00
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merialaan liittyvien tietojen ja osaamisen
jakamisen kautta, sidosryhmien tiiviimpi
osallistuminen meriasioiden yhdennetyn
hallinnoinnin jarjestelmiin, merien ja
rannikkojen luonnonvarojen
suojeleminen ja kestava kaytto ja ihmisen
toiminnan kestavan kehityksen rajojen
maadritteleminen sek& meri- ja
rannikkoympariston ja biologisen
monimuotoisuuden suojelu yhdennetyn
meripolitiikan ymparistopilarin
muodostavien
meristrategiapuitedirektiivin ja
vesipuitedirektiivin mukaisesti.

Perustelu

Tama tarkistus johtuu 2 artiklaan ehdotetuista muutoksista.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 @) On tarkeaa, ettd ohjelma nivoutuu
hyvin yhteen muiden merialaan
mahdollisesti liittyvien unionin
toimintalinjojen kanssa ja erityisesti
rakennerahastojen, Euroopan laajuisten
liilkenneverkkojen, yhteisen
kalastuspolitiikan, matkailu-, ymparisto-
ja ilmastonmuutostoimien, tutkimuksen ja
kehityksen puiteohjelman seka
energiapolitiikan kanssa.

Perustelu
Yhdennetyn meripolitiikan perustana olevaa kokonaisnakemysta olisi kaytettava

synergiavaikutusten aikaansaamiseen myods muiden mahdollisesti merialaan liittyvien unionin
politiikanalojen kanssa.
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Ohjelman taytantdonpanon kolmansissa
maissa olisi edistettdva edunsaajamaan
kehitystavoitteiden saavuttamista ja oltava
johdonmukaista suhteessa EU:n muihin
yhteistyovalineisiin, asiaankuuluvien EU:n
politiikkojen tavoitteet ja painopisteet
mukaan luettuina.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Ohjelman olisi tdydennettava nykyisia
ja tulevia rahoitusvalineit, joita
jasenvaltiot ovat asettaneet kaytettavaksi
kansallisella ja sitd alemmalla tasolla
merten, valtamerten ja rannikoiden
suojelun ja kestavéan kayton edistamiseen.

Tarkistus

(8) Ohjelman taytantoonpanon kolmansissa
maissa olisi edistettdva edunsaajamaan
kehitystavoitteiden saavuttamista ja oltava
johdonmukaista suhteessa EU:n muihin
yhteistyovalineisiin, asiaankuuluvien EU:n
politiikkojen tavoitteet ja painopisteet,
asiaankuuluva unionin sdannaosto ja
asiaankuuluvat kansainvaliset
yleissopimukset mukaan luettuina.

Tarkistus

(9) Ohjelman olisi tdydennettava nykyisia
ja tulevia rahoitusvélineitd, joita unioni ja
jasenvaltiot ovat asettaneet kaytettavaksi
kansallisella ja sitd alemmalla tasolla
merten, valtamerten ja rannikoiden
suojelun ja kestavéan kayton edistamiseen,
jasenvaltioiden ja rannikko- ja
saarialueiden sekd syrjaisimpien alueiden
valisen yhteistyon tehostamiseen seka
kansallisten ja paikallisten hankkeiden
priorisoinnin ja edistymisen huomioon
ottamiseen.

Perustelu

Jasenvaltioiden ja niiden rannikkoalueiden yhteistydn ja vuoropuhelun edistamiseen ja
tehostamiseen pyrkiminen on olennaista yhdennetyn meripolitiikan onnistumiselle sen
rahoittamista koskevasta kysymyksesta riippumatta.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Ohjelman taytantéénpanoa varten
vahvistettavista vuotuisista tyéohjelmista
olisi paatettava menettelysta komissiolle
siirrettya taytantoonpanovaltaa
kaytettdessa 28 paivana kesakuuta 1999
tehdyn neuvoston paatoksen 1999/468/EY
mukaisesti.

PE458.768v03-00

Tarkistus

(9 @) Ohjelman taytantéonpanossa olisi
huolehdittava sen varmistamisesta, etta ei
luoda péaallekkaisia rakenteita vaan etta
sen sijaan ohjelmaan siséllytetdan
nykyiset alakohtaiset aloitteet.

Tarkistus

(10 a) Liséksi olisi laadittava
asianmukaiset rahoituspuitteet sisaltava
ehdotus sen jatkamisesta vuoden 2013
jalkeen.

Tarkistus

(13) Jotta odottamattomat tapahtumat
voitaisiin ottaa huomioon ja jotta
taytantdonpanoa varten voitaisiin tarjota
yksityiskohtainen mutta joustava kehys,
komissiolle olisi siirrettava valta hyvaksya
sdadosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja saddoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti. Delegoidut
saadokset voivat olla erityisesti tarpeen
toimintaan liittyvien tavoitteiden
saattamiseksi ajan tasalle ja tAméan
asetuksen nojalla laadittujen tyéohjelmien
hyvéksymiseksi. On erityisen tarkeaa, etta

RR\868904FI.doc



komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla.

Perustelu

Katso perustelut 3 artiklan 4c alakohdan (uusi) ja 7 artiklan tarkistuksiin.

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
1 artikla

Komission teksti

Talla asetuksella otetaan ké&yttdon ohjelma,
josta tuetaan yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittdmista ja taytantdonpanoa
edistdvia toimenpiteitd, jaljempana
‘ohjelma’.

Tarkistus

Talla asetuksella otetaan k&yttdon ohjelma,
josta tuetaan yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittdmista ja taytantdonpanoa
edistdvia toimenpiteitd, jaljempana
‘'ohjelma’, jonka ensisijaisena tavoitteena
on maksimoida EU:n rannikko- ja
saarialueiden ja syrjaisimpien alueiden
kestava kehitys, talouskasvu ja
sosiaalinen yhteenkuuluvuus
johdonmukaisella ja koordinoidulla
meriasioihin liittyvalla politiikalla ja
asiaankuuluvalla kansainvélisella
yhteistyolla. Ohjelmalla tuetaan merien ja
valtamerien kestavaa hyédyntamista ja
tieteellisen tiedon levittdmisté.

Perustelu

Ensisijainen tavoite olisi esitettava selkeasti, ja sen pitaisi olla johdonmukainen Eurooppa

2020 -strategian kanssa.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
1 a artikla (uusi)

Komission teksti

RR\868904FI.doc
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Tarkistus

Taytantdénpanon periaatteet

1. Komissio noudattaa ohjelman
taytantdonpanossa varainhoitoasetusta.

PE458.768v03-00
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Tama lause on siirretty 7 artiklasta.

PE458.768v03-00

Ohjelmasta annetaan rahoitustukea vain,
jos muuta unionin rahoitusta ei ole
saatavilla.

2. Ohjelmasta tuettavien toimien on
vastattava vuosille 2020 ja 2050 asetettuja
unionin tavoitteita ja toimintalinjoja.
Kaikkien jasenvaltioiden, merialojen ja
rannikko- ja saarialueiden ja
syrjaisimpien alueiden on voitava saada
tukea ohjelmasta, ja sen on tuotettava
aitoa eurooppalaista lisdarvoa. Eri
merialueilla toteuttavien toimien
rahoituksessa on pyrittava
asianmukaiseen alueelliseen tasapainoon.
Ohjelmalla pyritaan luomaan
yhteisvaikutuksia eri toimintalinjojen
valilla koordinoimalla niitd paremmin.

3. Komissio pyrkii mahdollisuuksien
mukaan alueellisten ja paikallisten
viranomaisten, taloudellisten
kumppaneiden, tydomarkkinaosapuolten
sekéa kansalaisjarjestojen ja
kansalaisyhteiskunnan jarjestojen
aktiiviseen ja tehokkaaseen
osallistumiseen soveltuvin osin.

4. Ohjelman taytantéénpanoon
sovelletaan paatoksentekoprosessien
hyvaa hallintotapaa ja avoimuutta, ja
kaikissa ohjelmaan liittyvissa
alakohtaisissa toimintalinjoissa unionin,
jasenvaltioiden ja alueiden tasolla
pyritddn tukemaan avoimuutta ja hyvaa
hallintotapaa.

Perustelu

14/106
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
2 artikla

Komission teksti

Yleiset tavoitteet
Ohjelmalla on seuraavat yleiset tavoitteet:

a) edistdd mereen ja rannikkoon liittyvien
kysymysten yhdennetyn hallinnoinnin seka
yhdennettyjen merialuestrategioiden
kehittdmisté ja taytdntdonpanoa;

b) auttaa kehittdmadn valineitd, jotka ovat
yhteisia meri- tai rannikkoasioihin
liittyville politilkanlohkoille;

c) tukea yhteista paatoksentekoa ja edistaa
meri- ja rannikkoalueiden varojen kestavaa
kayttoa seké kestavaa kasvua,
innovaatiota ja tyollisyyttd merialoilla ja
rannikkoalueilla alakohtaisten poliittisten
painopisteiden ja toimien mukaisesti;

d) maaritella tarkemmin meriymparistéon
vaikuttavan ihmisen toiminnan kestavan
kehityksen rajat
meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti;

RR\868904FI.doc

Tarkistus

Y leiset tavoitteet
Ohjelmalla on seuraavat yleiset tavoitteet:

a) edistdd mereen ja rannikkoon liittyvien
kysymysten yhdennetyn hallinnoinnin
kehittdmista ja tdytantoonpanoa;

a a) tukea merialuestrategioiden
kehittamista ja taytantéonpanoa;

b) auttaa kehittdm&an monialaisia
vélineitd, etenkin merten
aluesuunnittelua, yhdennettya
merivalvontaa ja meriosaamista,
yhteisvaikutusten kehittdmiseksi ja meria
ja rannikkoalueita koskevien politiikkojen
tukemiseksi erityisesti aloilla, jotka
liittyvat talouskehitykseen, tyollisyyteen,
ymparistonsuojeluun, tutkimukseen,
meriturvallisuuteen, energiaan ja
ymparistoa saastavien meriteknologioiden
kehittamiseen;

c) edistad meriympariston suojelua,
erityisesti sen biologista
monimuotoisuutta, ja meri- ja
rannikkoalueiden varojen kestavaa kayttoa
sek& maaritella tarkemmin
meriymparistoon vaikuttavan ihmisen
toiminnan kestavan kehityksen rajat
erityisesti meristrategiapuitedirektiivin ja
vesipuitedirektiivin mukaisesti;
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d a) tukea kestavaa "'sinista"
talouskasvua, tyollisyyttd, innovointia ja
uusia teknologioita merialoilla ja EU:n
rannikko- ja saarialueilla ja
syrjaisimmilla alueilla;

e) parantaa ja tehostaa ulkoista yhteistyota e) parantaa ja tehostaa ulkoista yhteisty6ta
ja koordinointia yhdennetyn meripolitiikan ja koordinointia yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteisiin nédhden. tavoitteisiin ndhden syventamalla tasta

aiheesta kansainvalisilla foorumeilla
kaytavaa keskustelua. Tassa yhteydessa
Yhdistyneiden kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen ja muiden
asiaankuuluvien kansainvalisten
valineiden ratifiointi ja tytantdénpano
on erittain tarkeaa;

e b) lisatd EU:n merialan nakyvyytta.
Perustelu

Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittda selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen yleisten
tavoitteiden rakenteen nojalla. Unionin politiikan tuki merioikeuden alalla olisi lisattava,
kuten my6s yhdennetyn meripolitiikan nakyvyys.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Erityiset tavoitteet Toiminnalliset tavoitteet

Perustelu

Ehdotettu otsikko on asianmukaisempi kyseisten tavoitteiden sisallon takia.

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Edell& olevassa 2 artiklan a, b, ¢ ja 1. Edell& olevassa 2 artiklan
d alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden a alakohdassa (meriasioiden yhdennetty
PE458.768v03-00 16/106 RR\868904FI.doc



mukaisesti ohjelmalla pyritaan

a) kannustamaan jésenvaltioita tai alueita
kehittdmaan meriasioiden yhdennettya
hallinnointia tai ottamaan se kayttoon;

b) virittdmaan ja vauhdittamaan
yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia
monialaisia kysymyksia koskevaa
vuoropuhelua ja yhteisty6ta sidosryhmien
kanssa ja niiden kesken;

c) helpottamaan meripolitiikkaan
liittyvien synergioiden hyodyntamista,
tiedon jakamista ja parhaiden kdytanteiden
vaihtoa, mukaan luettuina meripolitiikan
hallinnointi seka aluemeriin ja
rannikkoalueisiin vaikuttavat alakohtaiset
politiikat;

d) edistamaan sellaisten monialaisten
yhteistydfoorumien ja -verkostojen
perustamista, joissa otetaan huomioon
teollisuuden, tutkimusorganisaatioiden,
alueiden, viranomaisten ja
kansalaisjarjestojen intressit;

e) helpottamaan yhteisten menetelmien ja
lahestymistapojen kehittadmista.

hallinnointi) vahvistetun tavoitteen
mukaisesti ohjelmalla

a) kannustetaan jasenvaltioita ja EU:n
alueita kehittdmaan meriasioiden

yhdennettya hallinnointia, ottamaan se
kayttdon tai panemaan se taytantoon;

b) viritetddn ja vauhditetaan vuoropuhelua
ja yhteistyo6té ja koordinointia
jasenvaltioiden, EU:n alueiden,
sidosryhmien, kansalaisten,
kansalaisyhteiskunnan jarjestojen ja
tyomarkkinaosapuolten kanssa ja niiden
kesken siten, ettd varmistetaan taysi
avoimuus;

c) helpotetaan synergioiden
hyddyntamistd, tiedon jakamista ja
menetelmien, normien ja parhaiden
kaytanteiden vaihtoa;

d) edistetdan monialaisia
yhteistydfoorumeja ja -verkostoja, joihin
osallistuvat julkisten viranomaisten ja
paikallis- ja alueviranomaisten,
teollisuuden, tutkimusorganisaatioiden,
kansalaisten, kansalaisyhteiskunnan
jarjestojen ja tydmarkkinaosapuolten
edustajat.

Perustelu

Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittaa selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen
tavoitteiden rakenteen nojalla. Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava konkreettisempia.
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Edelld 2 artiklan a a alakohdassa
(merialuestrategiat) vahvistetun tavoitteen
mukaisesti ohjelmalla

a) tuetaan yhdennettyjen
merialuestrategioiden kehittamista ja
taytantdonpanoa kaikilla Euroopan
merialueilla ja otetaan huomioon
merialueiden ja merien osa-alueiden
erityisominaisuudet ja nykyiset
makroalueelliset strategiat ja erityisesti
sellaiset, joiden yhteydessa tietojen ja
kokemusten vaihto eri maiden vélilla on
jo vakiintunut ja joilla on monikansallisia
toimintarakenteita;

b) viritetdan ja vauhditetaan
vuoropuhelua ja yhteistyota
jasenvaltioiden, alueiden, sidosryhmien,
kansalaisten, kansalaisyhteiskunnan
jarjestojen ja tydmarkkinaosapuolten
kanssa ja niiden kesken;

c) helpotetaan yhteisvaikutusten
hyodyntamista, tiedon jakamista ja
menetelmien, normien ja parhaiden
kaytanteiden vaihtoa.

Perustelu

Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittda selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen
tavoitteiden rakenteen nojalla. Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava konkreettisempia.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld olevassa 2 artiklan b alakohdassa
vahvistetun tavoitteen mukaisesti

PE458.768v03-00

Tarkistus

2. Edelld olevassa 2 artiklan b alakohdassa
(valineet) vahvistetun tavoitteen mukaisesti
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ohjelmalla pyritdan kehittamaan
seuraavia:

a) EU:n merialan yhteinen
tietojenvaihtojarjestelmé, joka edistaa
monialaisia ja valtioiden valisia
valvontatoimintoja ja parantaa merialueen
turvallista kayttoa ja jossa otetaan
huomioon alakohtaisissa politiikoissa
valvonnan suhteen saavutetut
kehitysaskeleet ja edistetadn tapauksen
mukaan niiden tarpeellista kehittamista;

b) merten aluesuunnittelu ja
rannikkoalueiden yhdennetty kaytto ja
hoito, jotka ovat kumpikin olennaisen
tarkeita valineitd ekosysteemipohjaisessa
hallinnoinnissa ja merellisten alueiden ja
rannikkoalueiden kestavassa
kehittamisessa;

c) kattava, julkinen ja korkealaatuinen
merialan tietokanta, joka helpottaa
kyseisten tietojen jakamista,
uudelleenkéyttdé ja levittamista eri
kayttajaryhmien kesken ja varmistaa
merialan tietojen havainnollistamisen
internet-pohjaisten tyévélineiden avulla.

ohjelmalla

a) autetaan kehittdmaan EU:n merialan
yhteinen tietojenvaihtojarjestelmé, joka
edistdd monialaisia ja valtioiden vélisia
valvontatoimintoja ja parantaa merialueen
turvallista ja ymparistoystavallista kayttoa
ja jossa otetaan huomioon alakohtaisissa
politiikoissa valvonnan suhteen saavutetut
kehitysaskeleet;

b) helpotetaan jasenvaltioiden yhteistyota
merten aluesuunnittelun,
rannikkoalueiden yhdennetyn kayton ja
hoidon seka meri- ja maayhteyksien
kehittamisen alalla esimerkiksi
kehittamalla kokeellisia ja muita toimia,
joissa yhdistyvat tuulienergian tuotanto ja
kalankasvatus;

c) autetaan kehittdmé&an kattava, julkinen
ja korkealaatuinen merialan tietokanta,
joka helpottaa kyseisten tietojen jakamista,
uudelleenkéyttdd ja levittamista eri
kayttajaryhmien kesken ja varmistaa
merialan tietojen havainnollistamisen
internet-pohjaisten tyovélineiden avulla
kayttden mahdollisuuksien mukaan
kyseiseen tarkoitukseen jo kehitettyja
ohjelmia.

Perustelu

Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittda selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen
tavoitteiden rakenteen nojalla. Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava konkreettisempia.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\868904FI.doc

Tarkistus
2 a. Edelld olevassa 2 artiklan

d alakohdassa (ymparistonsuojelu ja
kestava kaytto) vahvistetun tavoitteen
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mukaisesti ohjelmalla

a) edistetdan meriymparistoon
vaikuttavan ihmisen toiminnan kestavan
kehityksen rajojen maarittelemista ja
kehittamista;

b) helpotetaan menetelmien ja normien
kehittamista;

c) helpotetaan jasenvaltioiden ja muiden
toimijoiden koordinointia
ekosysteemipohjaisen lahestymistavan ja
ennalta varautumisen periaatteen
taytantdonpanossa;

d) edistetdan toimia, joilla lievennetaan
ilmastonmuutoksen vaikutuksia meri-,
rannikko- ja saariymparistoon siten, etta
Kiinnitetdan erityistd huomiota
ilmastonmuutokselle altteimpiin alueisiin;

e) parannetaan meri- ja
rannikkoympariston olosuhteita seka
ehkaistaan ja vahennetaan pilaantumista,
myds merien roskaantumista;

f) my6tavaikutetaan ekosysteemien ja
biologisen monimuotoisuuden suojeluun;

g) kannustetaan tutkimukseen, jolla
pyritdan arvioimaan uhanalaisten
ekosysteemien nykytilaa, jolloin tarjotaan
perusta seka alueellisen etta kansallisen
tason suunnittelulle, ja tunnistamaan
laitonta, ilmoittamatonta ja
sdantelematonta kalastusta koskevan
lainsaadannon puutteet.

Perustelu

Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittda selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen
tavoitteiden rakenteen nojalla. Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava konkreettisempia.
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b. Edell& olevassa 2 artiklan

da alakohdassa (kasvu, tyollisyys ja
innovointi) vahvistetun tavoitteen
mukaisesti ohjelmalla

a) edistetaan kasvuun ja ty6llisyyteen
liittyvia aloitteita merialalla ja rannikko-
ja saarialueilla;

b) tuetaan merialan ammatteihin liittyvaa
koulutusta ja uramahdollisuuksia, kuten
ammatillista koulutusta aluksista ja
merenkulusta vastaaville;

c) tuetaan toimia, joilla merialan
ammateista tehdaan houkuttelevampia, ja
rohkaistaan nuorten liikkuvuutta
merialalla;

d) vaalitaan ymparistoa saastavan
teknologian, meren uusiutuvien
energialahteiden, ymparistoa saastavan
merenkulun ja lahimerenkulun
tutkimusta, kehitysta ja edistamista;

e) tuetaan toimia rannikko-, meri- ja
saarimatkailustrategian kehittamiseksi ja
edistamiseksi.

Perustelu
Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittaa selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen
tavoitteiden rakenteen nojalla. Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava konkreettisempia.
Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3-4 kohta

Komission teksti Tarkistus
3. Edellé olevassa 2 artiklan e alakohdassa 3. Edellé olevassa 2 artiklan e alakohdassa
vahvistetun tavoitteen mukaisesti ja (kansainvalinen ulottuvuus) vahvistetun
RR\868904FI.doc 21/106 PE458.768v03-00
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alakohtaisia politiikkoja taydentaen
ohjelmalla pyritdan parantamaan ja
tehostamaan yhdennettyjen monialaisten
toimien osalta toteutettavaa yhteistyota

a) kolmansien maiden kanssa, mukaan
luettuina Euroopan merialueiden
rajanaapurit;

b) kolmansien maiden toimijoiden kanssa;

¢) kansainvalisten kumppanien ja
jarjestojen kanssa erityisesti suhteessa
ekosysteemien ennallistamisesta tehtyihin
kansainvalisiin sitoumuksiin ja muihin
asiaankuuluviin sopimuksiin.

4. Edell& olevassa 3 kohdassa vahvistetut
erityiset tavoitteet on pyrittava
saavuttamaan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen erityisten tavoitteiden
mukaisesti ja sopusoinnussa EU:n
yhteistyovalineiden kanssa ottaen
huomioon kansallisten ja alueellisten
kehittdmisstrategioiden tavoitteet.

PE458.768v03-00

tavoitteen mukaisesti ohjelmalla

a) edistetaan oikeusvaltion periaatteeseen
perustuvaa meriasioiden kansainvalista
hallintoa ja yhteistydta kolmansien
maiden kanssa edistaméalla UNCLOS-
sopimuksen yleista jasenyytta;

a a) edistetdan kansainvalisten
sopimusten allekirjoittamista, ratifiointia
ja taytantéonpanoa;

b) taydennetaan alakohtaisia politiikkoja
parantamalla yhteisty6ta parhaiden
kaytantdjen vaihdon avulla ja edistetaan
tarvittaessa kansainvalisen tason
vuoropuhelua toimivaltaisilla
foorumeilla;

c) edistetaan yhdennettyja monialaisia
toimia koskevaa yhteistyota

— kolmansien maiden ja erityisesti
Euroopan merialueiden rajanaapurien
kanssa,;

— tarvittaessa kolmansien maiden muiden
toimijoiden, kuten alueviranomaisten,
tutkimuslaitosten, kansalaisjarjestojen ja
yritysten kanssa;

— kansainvalisten kumppanien, jarjestdjen
ja valineiden kanssa erityisesti suhteessa
ekosysteemien ennallistamisesta tehtyihin
kansainvélisiin sitoumuksiin ja muihin
asiaankuuluviin sopimuksiin.

Nama toiminnalliset tavoitteet on pyrittava
saavuttamaan sopusoinnussa ulkoisten
suhteiden ja EU:n liittymisvalineiden
kanssa ottaen huomioon kansallisten ja
alueellisten kehittdmisstrategioiden
tavoitteet. Kolmansia maita on
kannustettava soveltamaan
ymparistdnormeja, jotka vastaavat
vahintaan unionissa sovellettavia
normeja.
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Perustelu

Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittda selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen
tavoitteiden rakenteen nojalla. Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava konkreettisempia.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Edell& olevassa 2 artiklan

e b alakohdassa (nakyvyys) vahvistetun
tavoitteen mukaisesti ohjelmalla tuetaan
valineitd, joilla meriasioiden yhdennettya
lahestymistapaa koskevaa tietoa levitetaan
ja valitetaan julkisille ja yksityisille
sidosryhmille.

Perustelu

Toiminnalliset tavoitteet olisi voitava liittad selkeasti kuhunkin yleiseen tavoitteeseen
tavoitteiden rakenteen nojalla. Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava konkreettisempia.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 c. Komissio voi muuttaa tata artiklaa
delegoitujen sdadosten nojalla 13 artiklan
mukaisesti ja edellyttéen, etta

13 a artiklassa ja 13 b artiklassa asetetut
ehdot tayttyvat, ottaakseen huomioon
kehityksen, jota ei ollut ennakoitu tdman
asetuksen antamisen aikaan.

Perustelu

Toiminnallisten tavoitteiden olisi oltava yksityiskohtaisia ja konkreettisia, mutta jonkin verran
joustavuutta tarvitaan. Siksi niita pitdisi voida muuttaa taytantéonpanojakson aikana. Koska
toiminnalliset tavoitteet eivat ole tdman saadoksen yleisesti sovellettavia keskeisia osia, on
sovellettava Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklaa.
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Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
4 artikla

Komission teksti

Ohjelmasta voidaan myontéé rahoitustukea
2 ja 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden
mukaisesti esimerkiksi seuraavanlaisiin
toimiin:

a) selvitykset ja yhteistydohjelmat;

b) tiedottaminen ja parhaiden kaytanteiden
jakaminen, tietoisuuden lisdédminen ja
siihen liittyvien kéaytanteiden levittaminen,
mukaan luettuina julkiset kampanjat ja
tapahtumat seka verkkosivujen
kehittdminen ja yllapito;

c) konferenssit, seminaarit, tyopajat ja
sidosryhméfoorumit;

d) merkittavén tietoméaaran, parhaiden
kaytanteiden ja unionin rahoittamia
alueellisia hankkeita koskevan tietokannan
kokoaminen, valvonta ja
havainnollistaminen seké ndiden tietojen
julkisen saatavuuden varmistaminen
tarvittaessa myds yhteen tai useampaan
néista tarkoituksista perustetun sihteeriston
avulla;

e) monialaisiin valineisiin liittyvat toimet,
testinankkeet mukaan luettuina.

Tarkistus

Ohjelmasta voidaan myontaa rahoitustukea
2 ja 3 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden
mukaisesti seuraavanlaisiin toimiin:

a) selvitykset, tutkimukseen ja toimintaan
liittyvat yhteisty6ohjelmat, myoés
koulutusta, ammatillista koulutusta ja
uudelleenkoulutusta koskevat ohjelmat;

b) tiedottaminen ja parhaiden kayténteiden
jakaminen, tietoisuuden lisddminen ja
siihen liittyvien kéytanteiden levittaminen,
mukaan luettuina julkiset kampanjat ja
tapahtumat seka verkkosivujen ja
asiaankuuluvien sosiaalisten verkostojen
ja tietokantojen kehittdminen ja yllapito;

c) konferenssit, seminaarit, tyopajat,
sidosryhméfoorumit ja koulutustoimet
asiaankuuluville ammattiryhmille;

d) merkittavan tietoméaéaran, parhaiden
kayténteiden ja unionin rahoittamia
alueellisia hankkeita koskevien
tietokantojen kokoaminen, valvonta ja
havainnollistaminen seké néiden tietojen
julkisen saatavuuden varmistaminen
tarvittaessa myds yhteen tai useampaan
néista tarkoituksista perustetun sihteeriston
avulla siten, etté asetetaan etusijalle
yhtendisten standardien mukaisesti
tapahtuvaa tietojen keruuta ja kasittelya
koskevat hankkeet;

e) monialaisiin valineisiin liittyvat toimet,
testinankkeet mukaan luettuina.

Perustelu

Mahdollisten toimintalajien luettelon olisi oltava kattava.
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Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Ohjelman nojalla voidaan myontaa
rahoitustukea luonnollisille ja
yksityisoikeuden tai julkisoikeuden
soveltamisalaan kuuluville
oikeushenkildille, unionin virastot
mukaan luettuina.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1. Ohjelman nojalla voidaan myontaa
rahoitustukea luonnollisille ja
yksityisoikeuden tai julkisoikeuden
soveltamisalaan kuuluville
oikeushenkilaille.

Tarkistus

1 a. Ohjelmasta olisi tuettava
jasenvaltioita ja niiden sidosryhmia.

Perustelu

Sen ensisijaisen tavoitteen mukaisesti, jota ehdotetaan sisallytettavaksi 1 artiklaan, unionin
kasvun olisi oltava painopisteala, mutta kolmansia maita ja niiden sidosryhmia ei pitaisi
sulkea mahdollisten edunsaajien luettelon ulkopuolelle.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelmasta voidaan tukea kolmansia
maita, kolmansien maiden sidosryhmia ja
kansainvélisia jarjestojéa tai elimid, jotka
edistdvat yhté tai useampaa 2 ja 3 artiklassa
vahvistettua yleista tai erityista tavoitetta.

RR\868904FI.doc

Tarkistus

2. Ohjelmasta voidaan tukea kolmansia
maita, kolmansien maiden sidosryhmia,
kansainvalisia jarjestoja,
kansalaisjarjestoja tai muita elimid, jotka
edistavét yhta tai useampaa 2 ja 3 artiklassa
vahvistettua yleistd tai toiminnallista
tavoitetta 2 artiklan e alakohdan ja

3 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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Perustelu

Sen ensisijaisen tavoitteen mukaisesti, jota ehdotetaan sisallytettavaksi 1 artiklaan, unionin
kasvun olisi oltava painopisteala, mutta kolmansia maita ja niiden sidosryhmia ei pitaisi
sulkea mahdollisten edunsaajien luettelon ulkopuolelle.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Menettelyyn osallistumista koskeva
kelpoisuus on tdsmennettava asiaa
koskevassa ehdotus- tai tarjouspyynndssa.

Tarkistus

3. Menettelyyn osallistumista koskeva
kelpoisuus on maariteltava tydohjelmassa
ja tdsmennettavé asiaa koskevassa ehdotus-
tai tarjouspyynnossa.

Perustelu

Kelpoisuutta koskevat maaritelmat ovat yleisesti sovellettavia séantojéa, joilla tdydennetéén
tata sdadosta. Siksi ne on vahvistettava delegoitujen sdadosten nojalla.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

Taytantoonpanomenettelyt

1. Komissio noudattaa ohjelman
taytantonpanossa varainhoitoasetusta.

2. Ohjelman taytantéénpanoa varten
komissio hyvéksyy 2 ja 3 artiklassa
maéadritettyjen tavoitteiden puitteissa
vuotuisen tydohjelman 13 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

3. Vuotuisessa tydohjelmassa vahvistetaan
avustusten osalta yksityiskohtaisesti

a) ohjelmavuoden painopisteet, tavoitteet ja
odotetut tulokset sekd varainhoitovuodeksi

PE458.768v03-00

Tarkistus

Tybohjelmat

2. Ohjelman taytantéénpanon kehysta
varten komissio hyvéksyy 2 ja 3 artiklassa
maéaritettyjen tavoitteiden puitteissa yhden
tai useamman sopivan pituisen
tyoohjelman delegoiduilla saadoksilla

13 artiklan mukaisesti ja 13 a ja

13 b artiklassa saadetyin edellytyksin.

3. Tybohjelmissa vahvistetaan avustusten
osalta yksityiskohtaisesti

a) ohjelmakauden painopisteet, tavoitteet ja
odotetut tulokset sekd jokaiseksi
varainhoitovuodeksi hyvéksytyt
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hyvaksytyt maérarahat;
b) toimien nimet ja kohteet;

c) taytantéonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset s&&dnnot;

d) ehdotuksia valittaessa sovellettavat
keskeiset valinta- ja ratkaisuperusteet;

e) tarvittaessa edellytykset, jotka
oikeuttavat myontamaan avustuksen
ilman ehdotuspyynt6a jonkin komission
asetuksen (EY, Euratom) N:0 2342/2002
168 artiklassa maaritellyn poikkeuksen
perusteella;

f) enimmaismaarérahat ja suurin sallittu
yhteisrahoitusosuus toimea kohden, ja jos
sen suuruus vaihtelee, perusteet, joiden
mukaan osuuden suuruusluokka

maaraytyy;
g) ehdotuspyyntdjen aikataulu.

4. Vuotuisessa ohjelmassa vahvistetaan
julkisia hankintoja koskevien sopimusten
osalta yksityiskohtaisesti

a) toimien nimet ja kohteet;
b) enimmaisméaéararahat toimea kohden;
c) toimien tarkoitus;

d) taytantddnpanoa koskevat
yksityiskohtaiset s&annot;

e) alustava aikataulu hankintamenettelyjen
aloittamiselle.

5. Vuotuiseen tydohjelmaan eivat kuulu
9 artiklan nojalla toteutettavat toimet.

maéarérahat;
b) toimien nimet ja kohteet;

c) taytantéonpanoa koskevat
yksityiskohtaiset s&d&dnnot;

d) ehdotuksia valittaessa sovellettavat
keskeiset valinta- ja ratkaisuperusteet;

f) enimmaismaarérahat ja suurin sallittu
yhteisrahoitusosuus toimea kohden, ja jos
sen suuruus vaihtelee, perusteet, joiden
mukaan osuuden suuruusluokka

maaraytyy;
g) ehdotuspyyntdjen aikataulu.

4. Tybohjelmissa vahvistetaan julkisia
hankintoja koskevien sopimusten osalta
yksityiskohtaisesti

a) toimien nimet ja kohteet;
b) enimmaisméaérarahat toimea kohden;
c) toimien tarkoitus;

d) taytantodnpanoa koskevat
yksityiskohtaiset sadnnot;

e) alustava aikataulu hankintamenettelyjen
aloittamiselle.

5. Tybohjelmiin eivat kuulu 9 artiklan
nojalla toteutettavat toimet.

Perustelu

Luetellut seikat ovat yleisesti sovellettavia saantoja, joilla tdydennetdan tata saadosta. Siksi
ne on vahvistettava delegoitujen sdadosten nojalla. Koska tdman ohjelman kesto on vain
2,5 vuotta, komissiota ei saisi rajoittaa vuotuiseen ohjelmaan, jos muut ohjelmakaudet ovat

asianmukaisempia.

Tarkistus 32
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Ohjelmaan osoitetut budjettivarat
siséllytetaan Euroopan unionin yleisen
talousarvion vuosittaisiin maararahoihin.
Budjettivallan kéayttaja hyvaksyy
kaytettavissa olevat vuosittaiset maaréarahat
rahoituskehyksen asettamissa rajoissa.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
8 a artikla (uusi)

Komission teksti

PE458.768v03-00
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Tarkistus

2. Ohjelmaan osoitetut budjettivarat
siséllytetdan Euroopan unionin yleisen
talousarvion vuosittaisiin maararahoihin.
Budjettivallan kéayttaja hyvaksyy
kaytettavissa olevat vuosittaiset madrarahat
seka soveltuvan nimikkeiston nykyisen
rahoituskehyksen asettamissa rajoissa
ilman, ettd nykyisten ohjelmien ja toimien
taytantdonpanoa vaarannetaan, jolloin
valtetddn menojen
uudelleenkohdentaminen nykyisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen
sisalla.

Tarkistus

2 a. Ohjelmaan osoitetut talousarviovarat
otetaan monivuotisen rahoituskehyksen
2007-2013 otsakkeessa 2 kaytettavissa
olevasta liikkkumavarasta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta budjettivallan
kayttajan paatosvaltaa.

Tarkistus

8 a artikla
Eri tavoitteita koskevat menoalat

Edella 8 artiklassa vahvistetut
rahoituspuitteet osoitetaan delegoiduilla
saadoksilla 13 artiklan mukaisesti ja 13 a
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio toteuttaa kaikki muut
tarvittavat toimet varmistaakseen, etta
rahoitetut toimet toteutetaan
asianmukaisesti ja timan asetuksen seké
varainhoitoasetuksen saannoksia
noudattaen.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti

Arviointi

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle jalkiarviointikertomuksen

RR\868904FI.doc

ja 13 b artiklassa sdadetyin edellytyksin
seuraaville aloille:

a) meriasioiden yhdennetty hallinto ja
merialueisiin liittyvat toimet;

b) yhdennetyn meripolitiikan
kehittamiseen tarkoitetut valineet;

¢) yhdennetyn meripolitiikan
kansainvalisen ulottuvuuden ja merellisen
Euroopan nakyvyyden edistaminen;

d) kestavan kehityksen rajojen
maadrittdminen mereen liittyvien
toimintojen osalta
meristrategiapuitedirektiivin seka
kestavan talouskasvun, tyopaikkojen
luomisen ja innovoinnin kautta.

Tarkistus

6. Komissio varmistaa, etta rahoitetut
toimet toteutetaan asianmukaisesti ja etta
ne ovat johdonmukaisia muiden
alakohtaisten politiikkojen toimien ja
valineiden kanssa ja tdmén asetuksen seka
varainhoitoasetuksen sdannosten kanssa.

Tarkistus

Raportointi, arviointi ja jatkaminen

Euroopan parlamentille ja neuvostolle
tiedotetaan saanndollisesti ja nopeasti
komission tyosta.

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle

PE458.768v03-00
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viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2014.

a) edistymiskertomuksen viimeistaan

31 paivana joulukuuta 2012.
Edistymiskertomukseen sisaltyy arviointi
ohjelman vaikutuksesta unionin muihin
politiikkoihin.

b) jalkiarviointikertomuksen viimeistaan
31 paivana joulukuuta 2014;

Komissio antaa tarvittaessa asianmukaiset
rahoituspuitteet sisaltavan
lainsaadantéehdotuksen ohjelman
jatkamisesta vuoden 2013 jalkeen.

Perustelu

Kertomukset ovat olennainen osa vastuullista taytantdonpanoa, ja niita olisi lisattava.
Edistymiskertomus ennen mahdollista lainsaddantéehdotusta seuraavasta yhdennetyn

meripolitiikan ohjelmasta on tarpeen.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
13 artikla

Komission teksti

Neuvoa-antava komitea

1. Komissiota avustaa 7 artiklan

2 kohdassa saadettyjen vuotuisten
ty6ohjelmien laatimisessa neuvoa-antava
komitea.

2. Jos tahan kohtaan viitataan,
sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 3 ja
7 artiklaa ottaen huomioon mainitun
paatoksen 8 artiklan sdannokset.

Tarkistus

Siirretyn sdaddsvallan kayttaminen

1. Siirretdan komissiolle valta antaa

3 artiklan 4 ¢ kohdassa, 7 artiklassa ja
8 a artiklassa tarkoitettuja delegoituja
saadoksia 8 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuksi ajanjaksoksi.

2. Heti kun komissio on antanut
delegoidun séadoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtaaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

3. Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja saadoksia 13 a ja
13 b artiklassa saadetyin edellytyksin.

Perustelu

Lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavissa saadoksissad on nimenomaisesti vahvistettava

sdadodsvallan siirtoon liittyvat ehdot.
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Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti

Perustel

Tarkistus

13 a artikla
Saadosvallan siirron peruuttaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 3 artiklan

4 b kohdassa ja 7 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun saadosvallan siirron.

2. Se toimielin, joka on kaynnistanyt
sisaisen menettelyn paattaakseen
sdadosvallan siirron peruuttamisesta,
pyrkii ilmoittamaan asiasta toiselle
toimielimelle ja komissiolle kohtuullisen
ajan kuluessa ennen lopullisen paatoksen
tekemista ja selvittad samalla, mita
sdadosvaltaa mahdollinen peruuttaminen
koskee ja mitka ovat peruuttamisen
mahdolliset syyt.

3. Peruuttamispaatoksella lopetetaan
tuossa paatoksessa mainittu saadosvallan
siirto. Paatos tulee voimaan valittémasti
tai jonakin my6hempand, paatoksessa
mainittuna paivana. Paatos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdaddsten
patevyyteen. Se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

u

Lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavissa saddoksissa on nimenomaisesti vahvistettava

saaddsvallan siirtoon liittyvat ehdot,
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Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
13 b artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

13 artikla
Delegoitujen saaddsten vastustaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
vastustaa delegoitua saadosta kahden
kuukauden kuluessa saddoksen tiedoksi
antamisesta. Euroopan parlamentin tai
neuvoston aloitteesta tat4 aikaa jatketaan
kahdella kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole 1 kohdassa tarkoitetun maaraajan
paattyessa ilmaissut vastustavansa
delegoitua saadosta, se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa ja
tulee voimaan siind mainittuna paivana.
Delegoitu sdados voidaan julkaista
Euroopan unionin virallisessa lehdessa ja
se voi tulla voimaan ennen mainitun
madraajan paattymista, jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ilmoittaneet komissiolle, etteivat ne aio
vastustaa saadosta.

3. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
vastustaa delegoitua sdadosta 1 kohdassa
tarkoitetun ajan kuluessa, saados ei tule
voimaan. Saadosta vastustava toimielin
esittda syyt, joiden vuoksi se vastustaa
delegoitua saadosta.

Perustelu

Lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavissa saddoksissa on nimenomaisesti vahvistettava
saddosvallan siirtoon liittyvat ehdot,
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PERUSTELUT

Yhdennetylla meripolitiikalla edistetdadn yhdennettya lahestymistapaa valtamerten, merien ja
rannikkojen hoitoon ja hallintoon ja edistetddn vuorovaikutusta kaikkien mereen liittyvien
EU:n politiikanalojen valilla. Ehdotetulla rahoituksella, 50 miljoonalla eurolla, on tarkoitus
jatkaa vuonna 2007 aloitettua tyota.

Yhdennetyn meripolitiikan perustukset on vahvistettu. Euroopan parlamentti antoi
paitoslauselmat vuosina 20071, 20082 ja 2010° vastauksena komission vihredan kirjaan* ja sen
tiedonantoon Euroopan unionin yhdennetystd meripolitiikasta (KOM(2007)0575). Monia
aloitteita rahoitettiin valmistelutoimien ja pilottihankkeiden nojalla. Niiden tavallinen
kestoaika oli kaksi tai kolme vuotta.

Asetuksella saddetddn ohjelmasta vakaille puitteille, joilla niitd tuetaan edelleen vuodesta 2011
vuoteen 2013.

Tassa mietintdluonnoksessa kasitellyt keskeiset aiheet ovat seuraavat:
— ohjelman tavoitteiden selkeyttdminen paremmin,
— selked kanta sen rahoitukseen,

— lainséatajien laajempi osallistuminen tulevaan paatoksentekoon delegoitujen sédadosten ja
kertomusten avulla.

! Euroopan parlamentin p&atdslauselma, 12. heindkuuta 2007, Euroopan unionin tulevasta meripolitiikasta:
Meri& ja valtamerid koskeva eurooppalainen nékemys, EUVL C 175, 10.7.2008, s. 531.

2 Euroopan parlamentin 20 pdivana toukokuuta 2008 antama paatdslauselma Euroopan unionin yhdennetysta
meripolitiikasta, EUVL C 279 E, 19.11.2009, s. 30.

3 Euroopan parlamentin p&atoslauselma, 21. lokakuuta 2010, yhdennetystd meripolitiikasta — edistyksen arviointi
ja uudet haasteet P7_TA-PROV(2010)0386.

4 "Euroopan unionin tuleva meripolitiikka: Meri4 ja valtamerié koskeva eurooppalainen ndkemys",
KOM(2006)0275..
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OIKEUDELLISTEN ASIOIDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO
OIKEUSPERUSTASTA

Brian Simpson

Puheenjohtaja

Liikenne- ja matkailuvaliokunta
Bryssel

Asia: Lausunto seuraavan lainsaadantéehdotuksen oikeusperustasta: ehdotus
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittdmistd koskevasta tukiohjelmasta KOM(2010)0494 — C7-
0292/2010 — 2010/0257(COD))

Arvoisa puheenjohtaja

Pyysitte 18. huhtikuuta 2011 péivatyssa kirjeessdnne oikeudellisten asioiden valiokuntaa
tyojarjestyksen 37 artiklan 2 kohdan mukaisesti esittdmaén kantansa ehdotuksen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmista
koskevasta tukiohjelmasta (jaljempéna “ehdotus") oikeusperustan muuttamisesta SEUT

43 artiklan 2 kohdasta, 74 artiklasta 77 artiklan 2 kohdasta, 91 artiklan 1 kohdasta ja

100 artiklan 2 kohdasta, 173 artiklan 3 kohdasta, 175 artiklasta, 188 artiklasta, 192 artiklan
1 kohdasta, 194 artiklan 2 kohdasta ja 195 artiklan 2 kohdasta SEUT 43 artiklan 2 kohtaan,
91 artiklan 1 kohtaan, 100 artiklan 2 kohtaan, 173 artiklan 3 kohtaan, 175 artiklaan,

188 artiklaan, 192 artiklan 1 kohtaan, 194 artiklan 2 kohtaan ja 195 artiklan 2 kohtaan.
Ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan (ENVI)
esittamilla tarkistuksilla SEUT 165 artiklan 4 kohta ja 166 artiklan 4 kohta liséttiin
ehdotettuihin oikeusperustoihin.

Valiokunta kasitteli edella mainittua asiaa kokouksessaan 24. toukokuuta 2011.
l. Taustaa

Komissio esitti nyt kasiteltavana olevan ehdotuksen 29. syyskuuta 2010 seurantatoimena
lokakuussa 2007 antamalleen tiedonannolle "Euroopan unionin yhdennetty meripolitiikka™
(niin kutsuttu sininen paperi)! ja 15. lokakuuta 2009 antamalleen kertomukselle "EU:n
yhdennetyn meripolitiikan edistymisestd"? seké vastauksena neuvoston 16. marraskuuta 2009
antamiin péatelmiin, joissa komissiota kehotettiin esittdmaan tarvittavat endotukset
yhdennettyd meripolitiikkaa koskevien toimien rahoituksesta nykyisen rahoituskehyksen
mukaisesti, jotta ne voitaisiin toteuttaa viimeistadn vuonna 2011.

Yhdennetylla meripolitiikalla edistetddn néin ollen meriasioiden hallintoon sovellettavaa

1 KOM(2007) 575.
2 KOM(2009) 540.
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monialaista lahestymistapaa. Se kannustaa tunnistamaan ja hyddyntaméan synergioita
kaikkien valtameriin, meriin, rannikkoalueisiin ja merialoihin liittyvien EU:n politiikkojen eli
ymparisto-, meriliikenne-, energia-, tutkimus-, teollisuus-, kalastus- ja aluepolitiikkojen
vélilla.

Siniseen Kirjaan liittyvassa toimintasuunnitelmassa esitettiin toimet, joiden toteuttamista
Euroopan komissio ehdotti unionin yhdennetyn meripolitiikan tdytantéonpanon ensimmaisena
toimenpiteend. Yhdennetyn meripolitiikan toimien rahoitus perustui vuoden 2010 loppuun
asti yksinomaan varainhoitoasetuksen 49 artiklan 6 kohdan a ja b alakohtaan ja kyseisen
asetuksen soveltamissaantdjen 42 artiklaan, joissa saddetaan pilottihankkeiden ja
valmistelutoimien rahoituksesta. Tama ratkaisu oli kuitenkin véliaikainen ja lisatukea
tarvitaan nykyisten rahoitusnakymien jaljella olevan kauden (2011-2013) toimien
rahoittamiseen.

Ehdotuksella pyritddn varmistamaan riittdva rahoitus yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamiselle ja tdytantoonpanolle seké& luomaan yhdennetylle meripolitiikalle vakaa
rahoituskehys vuosiksi 2011-2013, kun siind ehdotetaan tiettyja maararahoja.

Euroopan parlamentti tuki 21. lokakuuta 2010 antamassaan paatoslauselmassa aiheesta
"Yhdennetty meripolitiikka — edistyksen arviointi ja uudet haasteet” (2010/2040(INI))
"komission ilmoittamaa aikomusta kayttaa 50 miljoonaa euroa yhdennetyn meripolitiikan
rahoittamiseen kahden seuraavan vuoden aikana eri toimia, hallintaa, kestavyytta ja
valvontaa koskevien aikaisempien hankkeiden edelleen kehittdmiseen”.

1. Komission ehdottamat oikeusperustat

Ehdotukseen liittyvissa perusteluissa komissio toteaa, ettd unionin yhdennetylla
meripolitiikalla ei ole nimenomaista oikeusperustaa perussopimuksessa. Yhdennetty
meripolitiikka kattaa kuitenkin monia meri- ja rannikkoasioihin liittyvia EU:n
politiikanlohkoja. Tésta syysté ehdotettu oikeusperusta kattaa Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohdan, 74 artiklan ja 77 artiklan 2 kohdan, 91 artiklan

1 kohdan ja 100 artiklan 2 kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175 artiklan, 188 artiklan,

192 artiklan 1 kohdan, 194 artiklan 2 kohdan ja 195 artiklan 2 kohdan, jotka kuuluvat
seuraavasti:

""43 artiklan 2 kohta

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto saatavat tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen ja
talous- ja sosiaalikomiteaa kuultuaan 40 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta yhteisesta
maatalouden markkinajarjestelysta seka muista yhteisen maatalous- ja kalastuspolitiikan
tavoitteiden toteuttamisessa tarvittavista saannoksista."

"74 artikla

Neuvosto hyvaksyy toimenpiteita varmistaakseen jasenvaltioiden toimivaltaisten

viranomaisten valisen sek& naiden viranomaisten ja komission valisen hallinnollisen
yhteistyon tassa osastossa tarkoitetuilla aloilla. Neuvosto tekee ratkaisunsa komission
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ehdotuksesta, jollei 76 artiklasta muuta johdu, sek& Euroopan parlamenttia kuultuaan.”
"77 artiklan 2 kohta

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi Euroopan parlamentti ja

neuvosto saatavat tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen toimenpiteista, jotka

koskevat:

a) viisumeita ja muita lyhytaikaisia oleskelulupia koskevaa yhteista politiikkaa;

b) tarkastuksia, joita tehd&an ulkorajoja ylittaville henkildille;

c) edellytyksig, joiden mukaisesti kolmansien maiden kansalaiset voivat vapaasti liikkua
unionin alueella lyhyen ajan;

d) kaikkia tarvittavia toimenpiteitd, joilla otetaan vaiheittain kayttdon yhdennetty ulkorajojen
valvontajarjestelma;

e) sisdrajoja ylittaville henkildille tehtavien tarkastusten poistamista heidéan
kansalaisuudestaan riippumatta.”

""91 artiklan 1 kohta

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto, tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen ja talous-

ja sosiaalikomiteaa ja alueiden komiteaa kuultuaan, 90 artiklan téaytantoon panemiseksi ja

liikenteen erityispiirteet huomioon ottaen:

a) antavat yhteisia sdantoja, joita sovelletaan kansainvéliseen liikenteeseen jasenvaltion
alueelle tai sen alueelta taikka yhden tai useamman jasenvaltion alueen kautta,

b) vahvistavat ne edellytykset, joilla muut kuin jasenvaltiossa asuvat liikenteenharjoittajat
saavat harjoittaa liikennetta siellg,

C) toteuttavat toimenpiteet liikenneturvallisuuden parantamiseksi,

d) antavat muut aiheelliset saédnnokset."

''100 artiklan 2 kohta

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen
antaa meri- ja lentoliikennett& koskevat aiheelliset sdannokset. *Ne tekevat ratkaisunsa
talous- ja sosiaalikomiteaa seka alueiden komiteaa kuultuaan."

'*173 artiklan 3 kohta

1. Unioni ja jasenvaltiot huolehtivat siitg, ettd unionin teollisuuden kilpailukyvyn kannalta

tarpeelliset edellytykset turvataan.

Talloin niiden toiminnalla pyritdén avointen markkinoiden ja kilpailumarkkinoiden

jarjestelman mukaisesti:

— nopeuttamaan teollisuuden mukauttamista rakenteellisiin muutoksiin,

— edistamaan kaikkialla unionissa yritysten, erityisesti pienten ja keskisuurten yritysten,
aloittamisen ja kehittdmisen kannalta suotuisaa toimintaymparistoa,

— edistamaan yritysten valisen yhteistyon kannalta suotuisaa toimintaymparistoa,

— edistdmaan keksintoja, tutkimusta ja teknologista kehittamista koskevan politiikan antamien
teollisten mahdollisuuksien parempaa hyvaksikayttoa.
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2. ...

3. Unioni my6téavaikuttaa 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden toteuttamiseen
perussopimusten muiden artiklojen nojalla harjoittamallaan politiikalla ja toiminnalla.
Euroopan parlamentti ja neuvosto voivat tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen ja
talous- ja sosiaalikomiteaa kuultuaan paattaa erityistoimenpiteista, joiden tarkoituksena on
tukea jasenvaltioissa 1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden toteuttamiseksi toteutettuja toimia,
mutta jotka eivat kasita jasenvaltioiden lakien ja asetusten yhdenmukaistamista.

Taman osaston maaraykset eivat anna unionille perusteita toteuttaa toimenpiteita, jotka
voivat johtaa kilpailun vaaristymiseen tai jotka kasittavat verotusta tai palkattujen
tyontekijoiden oikeuksia ja etuja koskevia saéannoksia tai maarayksia."

'"175 artikla

Jasenvaltiot harjoittavat talouspolitiikkaansa ja sovittavat sita yhteen siten, ettd myos

174 artiklassa® tarkoitetut tavoitteet saavutetaan. Unionin politiikan ja toiminnan
suunnittelussa ja taytantoonpanossa seka sisdmarkkinoiden toteuttamisessa otetaan
huomioon 174 artiklassa tarkoitetut tavoitteet ja osallistutaan niiden toteuttamiseen. Unioni
tukee my0s tata toteuttamista toiminnallaan, jota se harjoittaa rakennerahastojen (Euroopan
maatalouden ohjaus- ja tukirahaston ohjausosasto, Euroopan sosiaalirahasto; Euroopan
aluekehitysrahasto), Euroopan investointipankin ja muiden olemassa olevien
rahoitusvélineiden kautta.

Komissio antaa Euroopan parlamentille, neuvostolle, talous- ja sosiaalikomitealle seka
alueiden komitealle joka kolmas vuosi kertomuksen siitd, miten taloudellisen, sosiaalisen ja
alueellisen yhteenkuuluvuuden toteuttamisessa on edistytty, seka siitd, miten tassa artiklassa
maaratyt eri keinot ovat myotavaikuttaneet siihen. Tahan kertomukseen liitetdan tarvittaessa
aiheellisia ehdotuksia.

Jos rahastojen ulkopuoliset erityistoimet osoittautuvat tarpeellisiksi, Euroopan parlamentti ja
neuvosto voivat paattaa niista tavallista lainsdatamisjarjestysta noudattaen seka talous- ja
sosiaalikomiteaa ja alueiden komiteaa kuultuaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin
muussa politiikassa paatettyjen toimenpiteiden soveltamista."

''188 artikla

1174 artikla

Edistaékseen koko unionin sopusointuista kehitystd unioni kehittaé ja harjoittaa toimintaansa taloudellisen,
sosiaalisen ja alueellisen yhteenkuuluvuuden lujittamiseksi.

Unioni pyrkii erityisesti vihentdméan alueiden valisia kehityseroja seké& muita heikommassa asemassa olevien
alueiden jalkeenjaaneisyytta.

Asianomaisista alueista kiinnitetaan erityista huomiota maaseutuun, teollisuuden muutosprosessissa oleviin
alueisiin seké vakavista ja pysyvista luontoon tai vaestoon liittyvista haitoista karsiviin alueisiin, kuten
pohjoisimpiin alueisiin, joiden véestdntiheys on erittdin alhainen, ja saaristo-, rajaseutu- ja vuoristoalueisiin.
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Neuvosto antaa 187 artiklassa® tarkoitetut saannokset komission ehdotuksesta sekd Euroopan
parlamenttia ja talous- ja sosiaalikomiteaa kuultuaan.

Euroopan parlamentti ja neuvosto antavat 183, 184 ja 185 artiklassa? tarkoitetut saannokset
tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen seka talous- ja sosiaalikomiteaa kuultuaan.
Taydentavien toimintaohjelmien hyvaksymiseen tarvitaan niiden jasenvaltioiden suostumus,
joita asia koskee."

""192 artiklan 1 kohta
1. Euroopan parlamentti ja neuvosto paattavat tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen

seka talous- ja sosiaalikomiteaa ja alueiden komiteaa kuultuaan unionin toimista
191 artiklassa® tarkoitettujen tavoitteiden toteuttamiseksi."

1 187 artikla

Union voi perustaa yhteisyrityksia tai muita jarjestelmid, jotka ovat tarpeen, jotta unionin tutkimusta,
teknologista kehittamista ja esittelya koskevat toimintaohjelmat voidaan panna taytantéon asianmukaisesti.
2 183 artikla

Monivuotisen puiteohjelman panemiseksi taytantdén unioni vahvistaa:

— yritysten, tutkimuskeskusten ja korkeakoulujen osallistumista koskevat saannot,

— tutkimustuloksista saatujen tietojen levittamista koskevat séannot.

184 artikla

Monivuotista puiteohjelmaa téytdntéon pantaessa voidaan paattaa taydentavista toimintaohjelmista, joihin
osallistuvat vain jotkin jasenvaltiot; nama jasenvaltiot huolehtivat toimintaohjelmien rahoittamisesta, jollei
unioni mahdollisesti osallistu.

Unioni antaa téydentavia toimintaohjelmia koskevat séannét erityisesti tiedon levittdmisestd ja muiden
jasenvaltioiden mahdollisuuksista p&asta taydentéviin toimintaohjelmiin.

185 artikla

Monivuotista puiteohjelmaa taytantdon pantaessa unioni voi yhteisymmarryksessa niiden jasenvaltioiden
kanssa, joita asia koskee, maaraté osallistumisesta useiden jasenvaltioiden kdynnistamiin tutkimus- ja
kehittamistyota koskeviin toimintaohjelmiin seké naiden toimintaohjelmien taytantdénpanoa koskeviin
jarjestelmiin.

3 191 artikla

1. Unionin ymparistdpolitiikalla mydtavaikutetaan seuraavien tavoitteiden saavuttamiseen:

— ymparistdn laadun sailyttdminen, suojelu ja parantaminen,

— ihmisten terveyden suojelu,

— luonnonvarojen harkittu ja jarkeva kaytto,

— sellaisten toimenpiteiden edistdminen kansainvalisell& tasolla, joilla puututaan alueellisiin tai
maailmanlaajuisiin ympéaristdongelmiin, ja erityisesti ilmastonmuutoksen torjuminen.

2. Unionin ympéristopolitiikalla pyritdan suojelun korkeaan tasoon unionin eri alueiden tilanteiden erilaisuus
huomioon ottaen. Unionin ympéristopolitiikka perustuu ennalta varautumisen periaatteelle seka periaatteille,
joiden mukaan ennalta ehkaiseviin toimiin olisi ryhdyttava, ympéristévahingot olisi torjuttava ensisijaisesti
niiden l&hteell4 ja saastuttajan olisi maksettava.

Tassa yhteydessa ymparistonsuojelun vaatimusten tayttamiseksi toteutettaviin yhdenmukaistamistoimenpiteisiin
sisallytetadn aiheellisissa tapauksissa suojalauseke, jonka nojalla jasenvaltiot saavat, unionin
valvontamenettelyn alaisina, toteuttaa muihin kuin taloudellisiin, ympéaristoa koskeviin seikkoihin perustuvia
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"194 artikian 2 kohta

1. Sisdmarkkinoiden toteuttamisen ja toiminnan yhteydessa sek& ympariston sailyttdmista ja

sen tilan parantamista koskevan vaatimuksen huomioon ottaen unionin energiapolitiikalla

pyritaan jasenvaltioiden valisen yhteisvastuun hengessa:

a) varmistamaan energiamarkkinoiden toimivuus;

b) varmistamaan energian toimitusvarmuus unionissa;

c) edistamaan energiatehokkuutta ja energiansadstoa seka uusiin ja uusiutuviin
energialahteisiin perustuvien energiamuotojen kehittamista; seka

d) edistamaan verkkojen yhteenliittamista.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto saatavat tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen
1 kohdassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeellisista toimenpiteistd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta perussopimusten muiden maaraysten soveltamista. Naméa
toimenpiteet hyvaksytaan, kun talous- ja sosiaalikomiteaa sekéa alueiden komiteaa on kuultu.

N&ma toimenpiteet eivat vaikuta jasenvaltion oikeuteen maaritella energiavarojensa
hyddyntamisen ehdot, jasenvaltion eri energialéhteiden valilla tekemiin valintoihin eika
jasenvaltion energiahuollon yleiseen rakenteeseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
192 artiklan 2 kohdan c alakohdan soveltamista.”

''195 artiklan 2 kohta

1. Unioni tédydentaa jasenvaltioiden toimintaa matkailualalla, erityisesti edistamalla alalla

toimivien unionin yritysten kilpailukykya.

Tata varten unioni pyrkii toiminnallaan:

a) kannustamaan kyseisen alan yritysten kehittamiselle suotuisan ympariston luomista;

b) edistimaan jasenvaltioiden valista yhteistyota erityisesti hyvien kaytantdjen vaihdon
avulla.

2. Euroopan parlamentti ja neuvosto saatavat tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen
erityisista toimenpiteista, joilla tdydennetaan jasenvaltioissa toteutettavia toimia tassa
artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi mutta jotka eivat kasita jasenvaltioiden

valiaikaisia toimenpiteité.

3. Ymparistdpolitiikkaansa valmistellessaan unioni ottaa huomioon:

— saatavilla olevat tieteelliset ja tekniset tiedot,

— ymparistdolot unionin eri alueilla,

— toimien toteuttamisesta tai toteuttamatta jattamisesta mahdollisesti johtuvat edut ja kustannukset,

— unionin taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen kokonaisuutena ja unionin eri alueiden tasapainoisen
kehityksen.

4. Unioni ja jasenvaltiot tekevat kukin toimivaltaansa kuuluvaa yhteistyotd kolmansien maiden ja toimivaltaisten
kansainvalisten jarjesttjen kanssa. Unionin yhteisty6ta koskevista yksityiskohtaisista sé&nndista voidaan sopia
unionin ja asianomaisten kolmansien osapuolten valisin sopimuksin.

Mita edellisessd alakohdassa maarataan, ei rajoita jasenvaltioiden toimivaltaa neuvotella kansainvélisissa
toimielimissé ja tehd& kansainvalisid sopimuksia.
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lakien ja asetusten yhdenmukaistamista."
I11.  Tuomioistuimen lahestymistapa

Unionin toimen oikeudellisen perustan valinnan on perustuttava sellaisiin objektiivisiin
seikkoihin, jotka voivat olla tuomioistuinvalvonnan kohteena ja joihin kuuluvat erityisesti
toimen tarkoitus ja sisalto.

Periaatteessa toimenpiteell& on oltava vain yksi oikeusperusta. Jos unionin toimenpidetta
tarkasteltaessa ilmenee, etta sill& on kaksi eri tekijéa, jotka kuuluvat eri oikeusperustojen
soveltamisalaan, ja jos toinen naista on yksilditavissa padasialliseksi tai maaraavaksi
tarkoitukseksi tai tekijéksi, kun taas toinen on ainoastaan liitdnnainen tekija, toimenpiteelld on
oltava yksi ainoa oikeusperusta, toisin sanoen se, jota padasiallinen tai mééraava tarkoitus tai
tekija edellyttaa.

Vain jos poikkeustapauksessa ndytetdan, ettd toimenpiteell& on useampi samanaikainen
tarkoitus tai jos siind on useita osatekijoitd, joita ei voida erottaa toisistaan ja joista mikaan ei
ole toiseen nahden toisarvoinen ja valillinen, tallaista toimenpidettd annettaessa voidaan
kéyttaa useaa eri oikeusperustaa?.

IV.  Ehdotettujen oikeusperustojen tarkastelu

Ehdotuksen 1 johdantokappaleessa muistutetaan, etta “(...) yndennetyn meripolitiikan
paAasiallinen tavoite on kehittaa ja ottaa kayttéon yhdennetty, johdonmukainen ja yhteinen
lahestymistapa meriin, valtameriin, rannikkoalueisiin, saariin ja merialoihin".

Unionin rahoitustuki on edelleenkin tarpeen, jotta unionin on mahdollista saavuttaa tdma
tavoite. Ehdotuksella pyritd&n varmistamaan asianmukainen taloudellinen perusta yhdennetyn
meripolitiikan edelleenkehittdmista ja tdytdntdonpanoa edistaville toimenpiteille.

Ehdotuksen 2 ja 3 artiklassa vahvistetaan yleiset ja erityiset tavoitteet, joihin ohjelman, josta
tuetaan yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmisté ja tdytantdonpanoa edistavia
toimenpiteitd, on keskityttava.

Ehdotuksen 4 ja 5 artiklassa annetaan tukikelpoisia toimia koskevat sdéannot ja esitetdan
rahoitustuen muodot. Kuudennessa artiklassa luetellaan rahoitustuen edunsaajat. Endotuksen
muut sdanndkset koskevat muun muassa taytantéonpanomenettelyjd, talousarviomaararahoja
seka tastd ohjelmasta rahoitettujen toimien seurantaa ja arviointia.

Ehdotettujen oikeusperustojen méaaré on suuri. Jotta voidaan ratkaista, onko kyseinen useiden
oikeusperustojen yhdistelma perusteltu, on néytettava, ettd poikkeuksellisesti ehdotetulla
toimenpiteelld on useampi samanaikainen tarkoitus tai ettd siind on useita osatekijoit4, joita ei
voida erottaa toisistaan ja joista mik&én ei ole toiseen néhden toisarvoinen ja valillinen, Ei
saisi olla mitadn ristiriitaa niiden lainsdddantomenettelyjen valilld, joita on noudatettava
sdadoksen antamiseksi kunkin yksittaisen perussopimuksen méérayksen perusteella, joka on

1 Asia C-91/05, komissio v. neuvosto, Kok. 2008, s. 1-3651.
2 Asia C-338/01, komissio v. neuvosto, Kok. 2004, s. 1-4829.
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osa oikeusperustojen yhdistelmaa.

SEUT 43 artiklan 2 kohta kuuluu 111 osastoon "Maatalous ja kalastus. Se antaa
mahdollisuuden pa4ttaa tavallista lainsdatamisjarjestysta noudattaen unionin toimista yhteisen
maatalouspolitiikan ja yhteisen kalastuspolitiikan toteuttamiseksi (SEUT 38-40 artikla).
Ehdotuksen 2 artiklan b ja c alakohdan ja 3 artiklan 2 kohdan mukaan yleisia tavoitteita ovat
meri- ja rannikkoalueiden varojen kestavéan kayton edistdminen. Taman tavoitteen
saavuttamiseksi toteutettavien toimenpiteiden asianmukainen oikeusperusta voisi taten olla
SEUT 43 artiklan 2 kohta.

SEUT 74 artikla ja 77 artiklan 2 kohta liittyvét vapauden, turvallisuuden ja oikeuden
alueeseen. SEUT 74 artiklan nojalla neuvosto voi hyvaksyé toimenpiteitd varmistaakseen
jasenvaltioiden valisen hallinnollisen yhteistyon perussopimuksen asianomaisessa 0sastossa
tarkoitetuilla aloilla. Tallaiset toimenpiteet hyvéaksytaan kuulemismenettelylla. SEUT 77
artiklan 2 kohdassa méarataan tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen saadettavista
toimenpiteistd, jotka koskevat yhteista viisumi-, rajatarkastus- ja turvapaikkapolitiikkaa. Téssa
yhteydessé olisi otettava huomioon, etté (i) yhdennettyyn meripolitiikkaan ei kuulu mitééan
edelld mainittujen artiklojen nojalla séadettdvia toimenpiteitd, etta (ii) tiettyjen jasenvaltioiden
osallistumattomuutta koskevat mahdollisuudet vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alalla
saattaisivat vaikeuttaa ohjelman taytantéonpanoa ja nayttéisi olevan oikeudellisesti (ja
loogisesti) mahdotonta yhdistaa oikeusperustoja, joissa edellytetaan kaikkien jasenvaltioiden
osallistumista, sellaisiin oikeusperustoihin, joissa sallitaan tiettyjen jasenvaltion
osallistumattomuus ja etta (iii) SEUT 74 artiklassa edellytetaan erityista
lains&atamisjarjestystd, mikéa on ristiriidassa muissa oikeusperustoissa edellytettyjen
menettelyjen kanssa® Tast4 voidaan tehda se johtopaatos, ettd SEUT 74 artikla ja 77 artiklan

2 kohta eivét sovellu oikeusperustaksi tassa tapauksessa.

SEUT 91 artiklan 1 kohta ja 100 artiklan 2 kohta kuuluvat V1 osastoon, joka koskee
liikennetta. SEUT 91 artiklan nojalla lainsaatdja voi antaa sdéntoja, joita sovelletaan
kansainvaliseen liikenteeseen jasenvaltion alueelle tai sen alueelta taikka yhden tai useamman
jasenvaltion alueen kautta, seka antaa muita liikenneturvallisuuteen liittyvié aiheellisia
sdédnnoksia. SEUT 100 artiklan 2 kohdassa viitataan erityisesti "meri- ja lentoliikennetta
koskeviin aiheellisiin saannoksiin™. Vaikka ehdotuksen 2 ja 3 artiklassa eiké sen muissakaan
osissa viitata varsinaisesti meriliikenteeseen, se kuuluu meriasioiden yhdennettyyn
hallinnointiin ja sen voitaisiin katsoa kuuluvan merialan monialaisiin vélineisiin. Kumpikin
alue kuuluu ehdotuksen tavoitteisiin.

SEUT 173 artiklan 3 kohdassa keskitytdan unionin kilpailukykyé koskeviin toimiin. Artiklan
nojalla voidaan toteuttaa erityisia toimia, joilla pyritddn muun muassa nopeuttamaan
teollisuuden mukauttamista rakenteellisiin muutoksiin, edistdméan kaikkialla unionissa
yritysten, erityisesti pienten ja keskisuurten yritysten, aloittamisen ja kehittdmisen kannalta
suotuisaa toimintaympaéristod ja edistdmaan yritysten valisen yhteistyon kannalta suotuisaa
toimintaymparist6d. Olisi pantava merkille, ettd ehdotuksen tavoite on tdman maarayksen
mukainen, erityisesti kun tavoitteena on tukea yhteista paatoksentekoa ja edistad kestdvaa
talouskasvua, innovaatiota ja tyollisyyttd merialoilla. Tata olisi siksi pidettdva ehdotuksen
paatavoitteina.

! Asia C-178/03, komissio v. parlamentti ja neuvosto, Kok. 2008, s. 1-107.
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SEUT 175 artikla kuuluu XVI11 osastoon "Taloudellinen, sosiaalinen ja alueellinen
yhteenkuuluvuus”. Se antaa mahdollisuuden paattaa tavallista lainsadtdmisjarjestysté
noudattaen unionin toimista, jos rakennerahastojen ulkopuoliset erityistoimet osoittautuvat
tarpeellisiksi. Néill& toimilla olisi pyrittdva vahentdmaan jasenvaltioiden eri alueiden valisia
kehityseroja.

Ehdotuksessa painotetaan tarvetta edistdd innovaatiota ja tyollisyyttd merialoilla ja
rannikkoalueilla (2 artiklan c alakohta), helpottaa parhaiden kdytanteiden vaihtoa ja perustaa
monialaisia yhteistydfoorumeja ja -verkostoja (3 artiklan 1 kohdan d alakohta), miké johtaisi
lopulta merialueiden vélisten kehityserojen kaventumiseen. Valiokunnan esittdmassa
tarkistuksessa (tarkistus 14) todetaan, ett4 ehdotuksen ensisijainen tavoite on "(...) lisatd EU:n
rannikko- ja saarialueiden ja syrjaisimpien alueiden kestavaa kehitystd, talouskasvua ja
sosiaalista yhteenkuuluvuutta mahdollisimman paljon johdonmukaisella ja koordinoidulla
meriasioihin liittyvalla politiikalla ja asiaankuuluvalla kansainvalisella yhteistyolla".

SEUT 192 artiklan 1 kohta antaa mahdollisuuden paattaa tavallista lainsadtamisjarjestystéa
noudattaen 191 artiklassa tarkoitetun unionin politiikan mukaisista toimista, jotka koskevat
ympariston laadun séilyttamistd, suojelua ja parantamista seké luonnonvarojen harkittua ja
jarkevéa kayttod. Ehdotuksessa mainitaan useaan otteeseen meri- ja rannikkoalueiden varojen
kestévan kayton edistdminen ja tarve maaritelld tarkemmin meriymparistoon vaikuttavan
ihmisen toiminnan kestévan kehityksen rajat (2 artiklan c ja d alakohta). Siind mainitaan myos
merten aluesuunnittelu ja rannikkoalueiden yhdennetty kaytto ja hoito, jotka ovat tarkeita
valineitd ekosysteemipohjaisessa hallinnoinnissa ja merellisten alueiden ja rannikkoalueiden
kestdvassa kehittdmisessa.

SEUT 194 artiklan 2 kohdassa méarataan unionin energiapolitiikan alaan kuuluvista
toimenpiteistd, joista voidaan péaattad tavallista lainsédatamisjarjestysta noudattaen. SEUT 194
artiklan 1 kohdassa viitataan energiatehokkuuden ja energiansaaston seka uusiin ja
uusiutuviin energialdhteisiin perustuvien energiamuotojen kehittdmisen ja energiaverkkojen
yhteenliittdmisen edistamiseen. Valiokunnan esittdmassa tarkistuksessa lisattiin "energia"
ehdotuksen yleisiin tavoitteisiin. Ehdotuksen 2 artiklassa painotetaan myds meri- ja
rannikkovarojen kestavan kayton tarkeytta.

SEUT 195 artiklan 2 kohta koskee unionin toimintaa, jolla pyritdan tdydentamaan
jasenvaltioiden toimintaa matkailualalla kannustamalla kyseisen alan yritysten kehittamiselle
suotuisan ympaériston luomista ja edistamalla jasenvaltioiden vélista yhteistyoté erityisesti
hyvien kaytantojen vaihdon avulla. Olisi pantava merkille, ett4 ohjelman tavoitteet
myotavaikuttavat tata alaa koskevan unionin toiminnan toteutumiseen.

Oikeudellisten asioiden valiokunta patti kokouksessaan 24. toukokuuta 2011 yksimielisestit

! Lopullisessa aanestyksessa olivat lasna seuraavat jasenet: Klaus-Heiner Lehne (puheenjohtaja), Luigi
Berlinguer (varapuheenjohtaja), Raffaele Baldassarre (varapuheenjohtaja), Evelyn Regner (varapuheenjohtaja),
Sebastian Valentin Bodu (varapuheenjohtaja), Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (valmistelija), Piotr Borys,
Frangoise Castex, Christian Engstrom, Kurt Lechner, Eva Lichtenberger, Antonio Masip Hidalgo, Jifi Mastélka,
Alajos Mészéros, Bernhard Rapkay, Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Jozsef Szajer, Alexandra
Thein, Diana Wallis, Rainer Wieland, Cecilia Wikstrém, Zbigniew Ziobro, Tadeusz Zwiefka ja Pablo Arias
Echeverria tyojarjestyksen 187 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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suosittaa, ettd komission ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn
meripolitiikan edelleenkehittdmisté koskevasta tukiohjelmasta perustuu Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohtaan, 91 artiklan 1 kohtaan, 100 artiklan

2 kohtaan, 173 artiklan 3 kohtaan, 175 artiklaan, 188 artiklaan, 192 artiklan 1 kohtaan,

194 artiklan 2 kohtaan ja 195 artiklan 2 kohtaan. Valiokunta katsoo, ettd SEUT 74 artikla ja
77 artiklan 2 kohta eivat ole asianmukaisia oikeusperustoja tassa tapauksessa.

Kunnioittavasti

Klaus-Heiner Lehne
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6.4.2011

KALATALOUSVALIOKUNNAN LAUSUNTO(*)

litkenne- ja matkailuvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamistd koskevasta tukiohjelmasta
(KOM(2010) 494 — C7-0292/2010 — 2010/0257(COD))

Valmistelija (*): Maria do Céu Patrdo Neves

*) Valiokuntien yhteistydmenettely — tydjarjestyksen 50 artikla

LYHYET PERUSTELUT

1. Yhdennetyn meripolitiikan synty

Yhdennettya meripolitiikkaa koskevan vihrean kirjan julkaisemisen myété 7. kesédkuuta 2006
hyvaksyttiin toimielinten kokonaisvaltainen meria koskeva ndkemys ja jasennelty mereen
liittyvia toimintoja koskeva lahestymistapa. Yhdennetyn meripolitiikan ensisijaisena
tavoitteena on merten kestavan kayton maksimointi siten, ettd meritalouden ja
rannikkoalueiden talouskasvu on mahdollista.

Yhdennetty meripolitiikka on osoittautunut uudeksi ja lupaavaksi EU:n meri- ja
rannikkoalueita koskevaksi l&hestymistavaksi, jossa on keskitytty Euroopan unionin kaikkien
mereen liittyvien toimintojen optimaaliseen ja kestavaan kehitykseen.

2. Merialojen moninaisuus

Yhdennetyn meripolitiikan merkitys on seurausta merialojen moninaisuuden valttdmattomasta
tunnustamisesta. Merialojen moninaisuus edellyttéé politiikkaa, jossa otetaan suhteellisesti
kokonaisvaltaisella ja jasennellylla tavalla huomioon merialueisiin liittyvat eri alat.

Tama merialojen moninaisuus muodostaa tarkedn osan EU:n kilpailukyvystd, kestavasta

kehityksestd, meri- ja maa-alueiden turvallisuudesta ja energian ja elintarvikkeiden
hankinnasta — erdistd Eurooppa 2020 -strategian tavoitteista. Voimme nostaa esille joitakin
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askettéin kehittyneitd aloja, kuten avomerituulipuistot, aaltoenergiatekniikan investoinnit,
avomerella tapahtuva vesiviljely sekd monet muut suuntaukset, joista kaytetdan nimitysté
"Blue Technology" ja jotka yhdessé perinteikk&&dmpien merta hyddyntévien alojen, kuten
liikenteen (EU:n merisatamien kautta kulkee vuosittain 350 miljoonaa matkustajaa ja

3,5 miljoonaa tonnia rahtia) ja kalastuksen (Euroopan unionin kalastusala on maailman
kolmanneksi suurin ja tuottaa vuosittain noin 6,9 miljoonaa tonnia kalaa) tekevat
yhdennetysta meripolitiikasta ensisijaisen tarkean ja korvaamattoman osan Euroopan unionin
kasvua.

Edelld mainitun lisaksi meri on tarke& sosiokulttuurisen kehityksen osa-alue, joka vaikuttaa
suoraan ja valillisesti moniin EU:n kansalaisiin. Yli puolet EU:n kansalaisista elaa alueilla,
jotka sijaitsevat enintédan 50 kilometrin p&&ssa rannikolta.

3. Yhdennetty meripolitiikka: toimintasuunnitelma

Kun yhdennettya meripolitiikkaa koskeva vihreé kirja oli julkaistu vuonna 2006, Euroopan
komissio antoi 10. lokakuuta 2007 tiedonannon "Euroopan unionin yhdennetty
meripolitiikka" (SEC(2007) 1278). Tiedonannossa esitellaén joukko alakohtaisia toimia, jotka
koskevat kaikkia asiaankuuluvia mereen liittyvia toimintoja ja erityisesti liikennetta,
kalastusta, ymparist0d, energiaa, teollisuutta, tyollisyyttd, ulkosuhteita ja muita aloja, ja
korostetaan tarvetta edistaa synergioita eri alakohtaisia politiikkoja koskevan yhdennetyn
ldhestymistavan avulla.

Unionin toimielimet, jasenvaltiot ja alueet kdynnistivat timan seurauksena prosessin, jossa
pyritddn luomaan hallintorakenteita, joiden avulla taataan, ettd meripolitiikkaa ei enaa
késitell& erilla&n muista politiikoista ja etté sitd kehitetd&dn dynaamisessa
vuorovaikutussuhteessa muiden politiikan alojen kanssa "bottom up" -lahestymistavan avulla.
Samaan aikaan on edistetty ja pantu tdytantoon merten aluesuunnittelun, yhdennetyn
valvonnan ja meriosaamisen kaltaisia useita eri politiikan aloja koskevia valineit, joiden
odotetaan osaltaan parantavan merkittavasti meriympariston ja rannikkoalueiden hallintaa.

4. Kalastusala tarkeédnd osana yhdennettyd meripolitiikkaa

Kalastukseen ja vesiviljelyyn liittyy omia vaatimuksia ja erityispiirteitd meriympariston
kayton ja kalavarojen elvyttamista ja kehittymista koskevien edellytysten suojelemisen
kannalta. Ne edellyttavat tutkimusohjelmia ja muita toimenpiteitd, jotka on siséllytettava
osaksi yhdennettya meripolitiikkaa.

Euroopan unioni on yksi maailman suurimmista kalantuottajista ja suurin kalaa raaka-aineena
kayttava jalostettujen tuotteiden markkina-alue. N&in ollen Euroopan unionin on valvottava
kestavyyttd ja kannattavuutta téll& toiminnanalalla, joka on yksi vanhimmista ihmisen mereen
liittyvista toiminnoista.

Ravitsemuksellisesti erittdin arvokkaaksi tuotteeksi luokiteltu kala on aina kuulunut ja kuuluu
yhé tarke&nd osana eurooppalaisten ruokavalioon.

Joidenkin kalavarojen liikakalastuksesta — mika on kiireellisesti pysaytettdva — huolimatta
kalastusala on yh4 erittain tdrked osa mereen liittyvié toimintoja, ja sen taloudellisen
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kestavyyden ja kannattavuuden odotetaan parantuvan yhteisen kalastuspolitiikan uudistamisen
seurauksena.

5. Valmistelijan pohdintoja

Valmistelija katsoo, ettd yhdennetyn meripolitiikan on oltava yksi EU:n strategisista
painopistealueista. Valmistelija pitaa talt4 osin tarkeina kaikkia aloitteita, joiden tavoitteena
on edist&dd Euroopan komission laatimaa strategiaa, joka siséltyy Euroopan unionin
yhdennettya meripolitiikkaa koskevan tiedonannon yhteydessa laadittuun
toimintasuunnitelmaan.

Toimintasuunnitelmassa esitelldadn yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia pilottihankkeita ja
valmistelevia toimia, joita varten on olemassa rahoitus ainoastaan vuoteen 2010 asti.
Valmistelija pitda tassé yhteydessa myonteisend kyseessa olevaa asetusehdotusta, jonka avulla
taataan tarvittava oikeusperusta yhdennetyn meripolitiikan taytantéonpanoon liittyvien
toimintojen rahoittamista varten tammikuun 2011 ja 31. joulukuuta 2013 vélisené aikana.
Talla tavoin taataan tarvittava rahoitustuki jo aloitettujen ja muiden, 15. lokakuuta 2009
julkaistun edistymiskertomuksen suuntaviivojen toteuttamisen kannalta erittdin tarkeiden
toiden jatkamiseksi seuraavan unionin tukikehyksen taytantéonpanoon asti.

Valmistelija katsoo, ettd ehdotetut 50 miljoonaa euroa ovat vahaisyydestdén huolimatta
jarkeva pohja ehdotuksen 4 artiklassa kuvailtujen toimintojen rahoittamiseksi. Valmistelija
kehottaa kuitenkin kiinnittdmaan huomiota ndiden varojen alkuperaan. Asetuksen 8 artiklaa
koskevan tarkistuksen pyrkimyksené on selventéé ehdotetun rahoituksen l&hdett4 ja estéa se,
ettd siihen sidotaan kalastusalalle jo osoitettuja maararahoja.

Valmistelija ehdottaa liséksi lausuntoluonnoksessaan vuotuisten tydohjelmien
hyvaksymiseksi tarvittavien delegoitujen sdaddsten antamista, koska tydohjelmissa voidaan
tarkentaa asetuksessa mainittuja tavoitteita, painopisteiden valintaa, odotettuja tuloksia ja
madrarahojen jakamista laajassa merkityksessa. Naissé ohjelmissa ilmaistaan toissijaiset
poliittiset suuntaviivat, joita ei voida asettaa tdytantdonpanosaaddsten avulla.

TARKISTUKSET
Kalatalousvaliokunta pyytad asiasta vastaavaa liikenne- ja matkailuvaliokuntaa sisallyttdméén
mietintéonsa seuraavat tarkistukset:
Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 viite

Komission teksti Tarkistus
ottavat huomioon Euroopan unionin ottavat huomioon Euroopan unionin
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toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

74 artiklan, 77 artiklan 2 kohdan,

91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan

2 kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175 ja
188 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan,
194 artiklan 2 kohdan ja 195 artiklan

2 kohdan,

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan unionin yhdennetysta
meripolitiikasta 10 paivana lokakuuta 2007
annetussa komission tiedonannossa
KOM(2007) 575 todetaan, etta yhdennetyn
meripolitiikan padasiallinen tavoite on
kehittad ja ottaa kdyttdon yhdennetty,
johdonmukainen ja yhteinen
ldhestymistapa meriin, valtameriin,
rannikkoalueisiin ja merialoihin.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti
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toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan,

91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan

2 kohdan, 173 artiklan 3 kohdan, 175 ja
188 artiklan, 192 artiklan 1 kohdan,
194 artiklan 2 kohdan ja 195 artiklan

2 kohdan,

Tarkistus

(1) Euroopan unionin yhdennetysta
meripolitiikasta 10 pdivana lokakuuta 2007
annetussa komission tiedonannossa
KOM(2007) 575 todetaan, etta yhdennetyn
meripolitiikan padasiallinen tavoite on
kehitt&4 ja ottaa kayttoon koordinoitu ja
johdonmukainen lahestymistapa meriin,
valtameriin, saariin ja rannikkoalueisiin ja
merialoihin.

Tarkistus

(5 a) Euroopan parlamentti toteaa

21 paivana lokakuuta 2010 antamassaan
paatoslauselmassa yhdennetysta
meripolitiikasta — edistyksen arviointi ja
uudet haasteet?, ettd se ""tukee komission
ilmoittamaa aikomusta kayttaa 50
miljoonaa euroa yhdennetyn
meripolitiikan rahoittamiseen kahden
seuraavan vuoden aikana eri toimia,
hallintaa, kestavyytta ja valvontaa
koskevien aikaisempien hankkeiden
edelleen kehittamiseen™'.
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistdd yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita, mukaan luettuna
meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri merialueiden
erityistarpeiden mukaan raataloityjen
yhdennettyjen merialuestrategioiden
edelleenkehittamista ja taytantédnpanoa,
ihmisen toiminnan kestavan kehityksen
rajojen maarittelemisté yhdennetyn
meripolitiikan ymparistopilarin
muodostavan meristrategiapuitedirektiivin
mukaisesti ottaen asianmukaisesti
huomioon ihmisen toiminnan
yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan lahestymistavan pohjalta,
sidosryhmien suurempaa osallistumista
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin
jarjestelmiin, yhdennetyn meripolitiikan
monialaisten vélineiden
edelleenkehittdmistd, yhdennetyn
meripolitiikan kansainvalisen ulottuvuuden
kehittamisté seka kestavaa talouskasvua,
tyollisyytta, innovaatiota ja kilpailukykya.

PE458.768v03-00
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Tarkistus

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistdd yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita, mukaan luettuina
meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri merialueiden
erityistarpeiden mukaan raataloityjen
yhdennettyjen merialuestrategioiden
edelleenkehittdminen ja taytantdénpano,
yhdennetyn paatoksenteon monialaisten
valineiden edelleenkehittaminen, meri- ja
rannikkovarojen suojeleminen ja kestava
hyodyntaminen, ihmisen toiminnan
kestdvan kehityksen rajojen
maadritteleminen yhdennetyn meripolitiikan
ymparistopilarin muodostavan
meristrategiapuitedirektiivin ja
vesipuitedirektiivin mukaisesti ottaen
asianmukaisesti huomioon ihmisen
toiminnan yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan lahestymistavan pohjalta,
sidosryhmien ja erityisesti kalastusalan
suurempi osallistuminen meriasioiden
yhdennetyn hallinnoinnin jérjestelmiin,
yhdennetyn meripolitiikan monialaisten
valineiden edelleenkehittaminen,
merialueiden kayttdoikeuksien
oikeudenmukaista jakamista koskevien
standardien kehittdminen, yhdennetyn
meripolitiikan kansainvélisen ulottuvuuden
kehittaminen sek& kestava talouskasvu,
tyollisyys, innovointi ja kilpailukyky
Euroopan rannikko- ja saaristoalueilla
seka syrjaisimmilla alueilla.

RR\868904FI.doc



Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti

(8) Ohjelman taytdntddnpanon kolmansissa
maissa olisi edistettdvd edunsaajamaan
kehitystavoitteiden saavuttamista ja oltava
johdonmukaista suhteessa EU:n muihin
yhteistyovélineisiin, asiaankuuluvien EU:n
politiikkojen tavoitteet ja painopisteet
mukaan luettuina.

RR\868904FI.doc

Tarkistus

(7 a) On tarkeéaa, ettd ohjelma nivoutuu
tiiviisti merialaan liittyviin unionin
muihin toimiin ja erityisesti
rakennerahastoihin, Euroopan laajuisiin
liilkenneverkkoihin, yhteiseen
kalastuspolitiikkaan, matkailu-,
ymparisto- ja ilmastonmuutospolitiikkaan,
tutkimuksen ja kehityksen puiteohjelmaan
seké energiapolitiikkaan liittyviin toimiin.

Tarkistus

(7 b) Ohjelmalla olisi edistettava
rannikkoalueiden ja saarten talouden
elinvoimaa ja kilpailukykya etenkin
kalastuksen ja vesiviljelyn aloilla.

Tarkistus

(8) Ohjelman taytantddnpanon kolmansissa
maissa olisi edistettdva edunsaajamaan
kehitystavoitteiden saavuttamista ja oltava
johdonmukaista suhteessa EU:n muihin
yhteistyovélineisiin, asiaankuuluvien EU:n
politiikkojen tavoitteet ja painopisteet
mukaan luettuina, ja sen olisi myods
taydennettava muita EU:n
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti
(9) Ohjelman olisi tdydennettava nykyisia
ja tulevia rahoitusvalineit, joita
jasenvaltiot ovat asettaneet kaytettavaksi
kansallisella ja sitd alemmalla tasolla

merten, valtamerten ja rannikoiden
suojelun ja kestavén kayton edistdmiseen.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE458.768v03-00
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kehitysyhteistydvalineitd, kuten nykyisia
kalastuskumppanuussopimuksia ja
kehitysohjelmia, ja oltava sopusoinnussa
niiden kanssa. Ohjelman olisi tuettava
oikeusvaltioperiaatteeseen perustuvaa
kansainvalistd meriasioiden hallinnointia
edistamalla maailmanlaajuista liittymista
Yhdistyneiden kansakuntien
merioikeusyleissopimukseen EU:n
kyseiseen sopimukseen liittyvan
sitoumuksen mukaisesti.

Tarkistus

(9) Ohjelman olisi tdydennettava nykyisia
ja tulevia rahoitusvalineitd, joita
jasenvaltiot ovat asettaneet kaytettavaksi
kansallisella ja sitd alemmalla tasolla
merten, valtamerten ja rannikoiden
suojelun ja kestavéan kayton edistamiseen,
ja edistettdva Euroopan rannikko- ja
saaristoalueiden ja syrjaisimpien
alueiden, erityisesti mereen liittyvista
toiminnoista erittain riippuvaisten
alueiden, kestavaa kehitysta.

Tarkistus

(9 @) Ohjelman taytantéonpanossa olisi
pidettdva huolta sen varmistamisesta, etté
ei luoda paallekkaisia rakenteita vaan sen
sijaan siihen sisallytetdan nykyiset
alakohtaiset aloitteet.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Talla asetuksella otetaan kayttéon ohjelma,
josta tuetaan yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamista ja taytantdonpanoa
edistdvia toimenpiteitd, jaljempéana
‘ohjelma’.

RR\868904FI.doc

Tarkistus

(12 a) Jotta odottamattomat tapahtumat
voitaisiin ottaa huomioon ja jotta
taytantdonpanoa varten voitaisiin tarjota
yksityiskohtainen mutta joustava kehys,
komissiolle olisi siirrettéava valta hyvaksya
delegoituja saadoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti. Delegoidut saadokset
voivat olla erityisesti tarpeen toimintaan
liittyvien tavoitteiden saattamiseksi ajan
tasalle ja taman asetuksen nojalla
laadittujen tyéohjelmien hyvaksymiseksi.
On erityisen tarke&a, etta komissio
toteuttaa asiaa valmistellessaan
asianmukaiset kuulemiset myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
varmistettava delegoituja saadoksia
valmistellessaan ja laatiessaan
asiakirjojen samanaikainen, tasmallinen
ja asianmukainen toimittaminen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus

Talla asetuksella otetaan kayttéon ohjelma,
josta tuetaan yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamista ja taytantdonpanoa
edistdvia toimenpiteitd, jaljempéana
‘'ohjelma’, jonka ensisijaisena tavoitteena
on maksimoida merten ja valtamerten
kestava hyodyntaminen vaarantamatta
kestavan meritalouden kasvua,
rannikkoalueita tai meren ekosysteemin
suojelua, mukaan luettuina syrjaisimmat
alueet, seka turvata sosiaalinen
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — a alakohta

Komission teksti

a) edistdd mereen ja rannikkoon liittyvien
kysymysten yhdennetyn hallinnoinnin seka
yhdennettyjen merialuestrategioiden
kehittdmisté ja taytdntdonpanoa;

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — b alakohta

Komission teksti
b) auttaa kehittamaéan valineitd, jotka ovat

yhteisia meri- tai rannikkoasioihin
liittyville politiikanlohkoille;

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE458.768v03-00

yhteenkuuluvuus ja tieteellisen tiedon
laajentaminen.

Tarkistus

a) edistdd yhdennetyn meripolitiikan
yhdennetyn hallinnoinnin kestavaa
kehittdmista ja tdytantoonpanoa;

Tarkistus

b) auttaa luomaan/kehittdmaan ja
panemaan taytantdon valineitd, jotka ovat
yhteisi& meri- tai rannikkoasioihin
liittyville politiikanlohkoille ja jotka ovat
asiaankuuluvia kestavan kasvun,
innovoinnin, tydllisyyden,
ymparistdseurannan, meriturvallisuuden
ja energian ja elintarvikkeiden hankinnan
kannalta meri- ja maayhteyksia
kunnioittaen erityisesti talla alalla
epdedullisemmassa asemassa olevien
kumppaneiden osalta;

Tarkistus

b a) kehittda kyseessa olevien
merialueiden erityispiirteiden mukaisesti
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Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — c alakohta

Komission teksti

c) tukea yhteistd paatoksentekoa ja edistéa
meri- ja rannikkoalueiden varojen kestavaa
kayttoa seka kestédvaa kasvua, innovaatiota
ja tyollisyyttd merialoilla ja
rannikkoalueilla alakohtaisten poliittisten
painopisteiden ja toimien mukaisesti;

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — d alakohta

Komission teksti

d) maéritell4 tarkemmin meriymparistoon
vaikuttavan ihmisen toiminnan kestavan
kehityksen rajat
meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti;

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — e alakohta

Komission teksti
e) parantaa ja tehostaa ulkoista yhteistyoté

ja koordinointia yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteisiin nahden.

RR\868904FI.doc
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alueille sovitettuja hallinnointiin liittyvia
Iahestymistapoja;

Tarkistus

c) tukea yhteista paatoksentekoa ja edistéa
meri- ja rannikkoalueiden varojen suojelua
ja kestavaa kayttod seka kestdvaa kasvua,
innovaatiota ja tyollisyytta merialoilla ja
rannikkoalueilla ja erityisesti mereen
liittyvista toiminnoista erittain
riippuvaisilla alueilla alakohtaisten
poliittisten painopisteiden ja toimien
mukaisesti;

Tarkistus

d) madritelld tarkemmin meriymparistoon
ja merten pilaantumiseen vaikuttavan
ihmisen toiminnan kestavan kehityksen
rajat vesipuitedirektiivin ja
meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti;

Tarkistus
e) parantaa ja tehostaa ulkoista yhteistyotéa

ja koordinointia yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteisiin ndhden keraamalla tietoa,
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — e b alakohta (uusi)

Komission teksti
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jakamalla hyviin kaytantoihin liittyvaa
osaamista ja syventamalla tastd aiheesta
kansainvalisilla foorumeilla kaytavaa
keskustelua. Tassa yhteydessa
Yhdistyneiden kansakuntien
merioikeusyleissopimuksen ja
asiaankuuluvien kansainvalisten
sopimusten ratifiointi ja taytantddnpano
on erittain tarkeda.

Tarkistus

e a) tukea kaikilla tasoilla avoimuutta ja
hyvaa hallintoa yhdennetyn
meripolitiikan ja siihen liittyvien
alakohtaisten politiikkojen kaikissa
nakokohdissa seka varmistaa
paatoksenteon avoimuus ja sen perustana
olevien tietojen saatavuus.

Tarkistus

e b) tukea ekosysteemiin perustuvan
lahestymistavan ja ennalta varautuvan
lahestymistavan soveltamista kaikissa
meripolitiikoissa ja mereen liittyvissa
alakohtaisissa politiikoissa.
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Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelld olevassa 2 artiklan a, b, ¢ ja
d alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
mukaisesti ohjelmalla pyritdan

a) kannustamaan jésenvaltioita tai alueita
kehittdmaan meriasioiden yhdennettya
hallinnointia tai ottamaan se kayttoon;

b) virittdmé&an ja vauhdittamaan
yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia
monialaisia kysymyksia koskevaa
vuoropuhelua ja yhteisty6téa sidosryhmien
kanssa ja niiden kesken;

c) helpottamaan meripolitiikkaan liittyvien
synergioiden hyddyntamista, tiedon
jakamista ja parhaiden kaytanteiden
vaihtoa, mukaan luettuina meripolitiikan
hallinnointi sek& aluemeriin ja
rannikkoalueisiin vaikuttavat alakohtaiset
politiikat;

d) edistamaan sellaisten monialaisten
yhteistydéfoorumien ja -verkostojen
perustamista, joissa otetaan huomioon
teollisuuden, tutkimusorganisaatioiden,
alueiden, viranomaisten ja
kansalaisjarjestojen intressit;
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Tarkistus

Edella olevassa 2 artiklan a, b, ¢ ja
d alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
mukaisesti ohjelmalla olisi pyrittava:

1. meripolitiikan yhdennetyn
hallinnoinnin osalta

a) kannustamaan jésenvaltioita ja alueita
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin
kehittdmiseen, kayttddnottoon ja
taytantdonpanoon luomalla asianosaisille
oikeudenmukaiset toimintaedellytykset ja
varmistamalla niiden etujen paras
mahdollinen tasapaino;

b) virittdmé&an ja vauhdittamaan
yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia
monialaisia kysymyksia koskevaa
vuoropuhelua ja yhteisty6ta sidosryhmien
kanssa ja niiden kesken kaikilla hallinnon
tasoilla seka kansalaisyhteiskunnan ja
merialan ammattien edustajien kanssa
siten, ettd taataan taysi avoimuus;

c) helpottamaan meripolitiikkaan liittyvien
synergioiden hyddyntamista, tiedon
jakamista ja parhaiden kayténteiden
vaihtoa, mukaan luettuina meripolitiikan
hallinnointi sek& aluemeriin ja
rannikkoalueisiin ja erityisesti mereen
liittyvista toiminnoista erittain
riippuvaisiin alueisiin vaikuttavat
alakohtaiset politiikat;

d) edistamaan meripolitiikan ja unionin
muiden politiikanalojen valista
koordinointia ja synergiaa;

e) edistamaan sita, ettd perustetaan
monialaisia yhteistyéfoorumeja -ja
verkostoja, joihin osallistuu merialaan
liittyvien elinkeinojen,
tutkimusorganisaatioiden, alueiden,
viranomaisten, kansalaisyhteiskunnan ja
kansalaisjarjestojen edustajia siten, etta
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e) helpottamaan yhteisten menetelmien ja
lahestymistapojen kehittdmista.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edella olevassa 2 artiklan

b alakohdassa vahvistetun tavoitteen
mukaisesti ohjelmalla pyritaan
kehittamaan seuraavia:

PE458.768v03-00
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samalla edistetdan vastuullisia kaytantoja
kaikilla yndennettyyn meripolitiikkaan
liittyvilla aloilla, jotta voidaan taata
meriympariston suojeleminen ihmisen
toiminnan Kielteisilta vaikutuksilta ja
niiden hillitseminen, ekosysteemien
sailyttaminen ja merellisten alueiden ja
rannikkoalueiden kestava kehittdaminen;

f) helpottamaan yhteisten menetelmien ja
l&hestymistapojen kehittamistd, jotta
varmistetaan, ettéd luonnonvaroja ja
merialueita hyédynnetaan
oikeudenmukaisesti;

g) edistamaan toimenpiteita, joilla
lisatadn tietoa ja tietoisuutta valtamerten
monipuolisesta merkityksesta;

h) kehittamaan normeja, joilla
varmistetaan, etta kaikkien kayttajien
etuihin suhtaudutaan yhteiskunnallisesti
katsottuna oikeudenmukaisesti;

i) kannustamaan tutkimukseen, jolla
pyritdan arvioimaan uhanalaisten
ekosysteemien nykyista tilaa ja siten
tarjoamaan perusta seka alueellisen etta
kansallisen tason suunnittelulle;

j) tukemaan meren uusiutuvia
energiamuotoja;

Tarkistus

2. monialaisten toimien synergioiden
aikaansaamisen ja monialaisten
politiikkojen luomisen osalta
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Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EU:n merialan yhteinen
tietojenvaihtojarjestelma, joka edistéa
monialaisia ja valtioiden valisia
valvontatoimintoja ja parantaa merialueen
turvallista kaytt0d ja jossa otetaan
huomioon alakohtaisissa politiikoissa
valvonnan suhteen saavutetut
kehitysaskeleet ja edistetdan tapauksen
mukaan niiden tarpeellista kehittamistg;

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) merten aluesuunnittelu ja
rannikkoalueiden yhdennetty kaytto ja
hoito, jotka ovat kumpikin olennaisen
tarkeitd valineitd ekosysteemipohjaisessa
hallinnoinnissa ja merellisten alueiden ja
rannikkoalueiden kestévassa
kehittdmisessé;
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Tarkistus

a) takaamaan EU:n merialan yhteinen
tietojenvaihtojarjestelmd, joka edistaa
monialaisia ja valtioiden valisia
valvontatoimintoja ja parantaa merialueen
turvallista kaytt0d ja jossa otetaan
huomioon alakohtaisissa politiikoissa
valvonnan suhteen saavutetut
kehitysaskeleet ja edistetadn tapauksen
mukaan niiden tarpeellista kehittdmista,
myds perustamalla eurooppalainen
rannikkovartiosto;

Tarkistus

b) panemaan taytantéon merten
aluesuunnittelu ja rannikkoalueiden
yhdennetty kaytto ja hoito seka meri- ja
maayhteyksien kehittdminen, jotka ovat
olennaisen térkeita vélineitd merellisten
alueiden, rannikkoalueiden ja saaristojen
ekosysteemipohjaisessa hallinnoinnissa ja
kestdvassa kehittdmisessé siten, etta
Kiinnitetdan erityistd huomiota
ilmastonmuutokselle altteimpiin alueisiin
biologisen monimuotoisuuden
sailyttamistoimenpiteiden toteuttamiseksi;

PE458.768v03-00

F



F

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) kattava, julkinen ja korkealaatuinen
merialan tietokanta, joka helpottaa
kyseisten tietojen jakamista,
uudelleenkéyttdé ja levittamista eri
kayttdjaryhmien kesken ja varmistaa
merialan tietojen havainnollistamisen

internet-pohjaisten tydvalineiden avulla.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 2 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — johdantokappale

Komission teksti

3. Edelld olevassa 2 artiklan e
alakohdassa vahvistetun tavoitteen
mukaisesti ja alakohtaisia politiikkoja
taydentéen ohjelmalla pyritdan
parantamaan ja tehostamaan

PE458.768v03-00

Tarkistus

c) luomaan/kehittdmaan kattava, julkinen
ja korkealaatuinen merialan talouden
tietokanta, joka helpottaa kyseisten
tietojen jakamista, uudelleenkéyttoéd ja
levittdmista eri kayttajaryhmien kesken
siten, etta valtetaan tietojen
paallekkaisyytta ja kaytetdan aina kun
mahdollista tata tarkoitusta varten jo
kehitettyja ohjelmia, kuten

1) Euroopan yhteisdn
paikkatietoinfrastruktuuria (INSPIRE) ja
2) ympariston ja turvallisuuden
maailmanlaajuista seurantaa koskevaa
ohjelmaa (GMES);

Tarkistus

¢ a) vaihtamaan merentutkimusta
koskevia tietoja.

Tarkistus

3. meristrategiapuitedirektiivin
taytantdonpanon osalta
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yhdennettyjen monialaisten toimien osalta
toteutettavaa yhteistyota

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) kolmansien maiden kanssa, mukaan

luettuina Euroopan merialueiden
rajanaapurit;

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) kolmansien maiden toimijoiden kanssa;

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

a) madrittelemaan meriymparistolle
vaikutuksia aiheuttavaan ihmisen
toimintaan liittyvat kestavyytta koskevat
rajat;

Tarkistus

b) yhdistamaan ja koordinoimaan
puhtaamman teknologian kayttoa
edistavia toimia;

Tarkistus

3 a. Yhdennetyn meripolitiikan ulkoisen
ulottuvuuden alalla ohjelmalla edistetéaan
kansainvalisten sopimusten
allekirjoittamista, ratifiointia ja
taytantdonpanoa.
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Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edell& olevassa 3 kohdassa vahvistetut
erityiset tavoitteet on pyrittava
saavuttamaan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen erityisten tavoitteiden
mukaisesti ja sopusoinnussa EU:n
yhteistyovalineiden kanssa ottaen
huomioon kansallisten ja alueellisten
kehittdmisstrategioiden tavoitteet.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE458.768v03-00

Tarkistus

4. EU:n merialueen kartoittamisen ja
merialueiden hallinnoinnin osalta

a) edistamaan sita, etta laaditaan EU:n
merialuekartasto, jossa maaritellaan
EU:n eri merialueilla harjoitettavat
mereen liittyvat toiminnot ja jossa
osoitetaan naiden alueiden kaytt6on
mahdollisesti liittyvat eturistiriidat;

b) tuetaan merialueiden hallintaa
koskevia strategioita, jotka perustuvat
valtameri& koskevaan alueelliseen
lahestymistapaan eli merialueiden erityis-
ja ominaispiirteisiin;

¢) luodaan paikallisten, kansallisten ja
EU:n viranomaisten valille synergioita,
jotka takaavat unionin meri- ja
rannikkoalueiden optimaalisen
hallinnoinnin ja estavat
eturistiriitatilanteiden syntymisté;

Tarkistus
4 a. kasvun, ty6llisyyden ja innovoinnin
osalta

a) edistetaan teknologian kehittdmista ja
osaamisen kohdistamista ympariston
kannalta kestavampiin kaytantoihin
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti
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meriymparistoon vaikuttavien toimintojen
yhteydessa;

b) taataan uusien ja parempien
tyopaikkojen luominen mereen liittyvien
toimintojen alalla ja varmistetaan
joidenkin mereen liittyvien toimintojen,
kuten esimerkiksi kalastusalan,
ammattilaisten parempi tulotaso ja
paremmat sosiaaliset olot (terveys,
turvallisuus jne.);

C) tuetaan uusien mereen liittyvien
taloudellisten toimintojen luomista ja
kehittamista;

d) tuetaan ammattipatevyytta mereen
liittyvien toimintojen alalla, kalastus
mukaan luettuna, laajentamalla
merenkulkuopintojen valikoimaa ja
kehittamalla taitoja ja patevyyksia;

Tarkistus

4 b. yhdennetyn meripolitiikan ulkoisen
ulottuvuuden edistadmisen osalta

a) sisdllytetadn yhdennetyn meripolitiikan
horisontaaliset tavoitteet EU:n kahden-
tai monenvalisiin sopimuksiin;

b) kehitetddn kolmansien maiden,
kansalaisjarjestdjen tai muiden
kansainvalisten jarjestdjen kanssa
tehtavaa yhteistyota koskevia strategioita
ja toimintoja meriympariston
ekosysteemien
suojelemiseksi/elvyttamiseksi;

¢) varmistetaan, etta rannikolla sijaitsevat
kolmannet allekirjoittajamaat noudattavat
vastavuoroisesti Euroopan unionissa
hyvéksyttyja velvollisuuksia ja
vaatimuksia, yhteistydssa kansainvalisten
kumppanien ja jarjestdjen kanssa
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Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — a alakohta

Komission teksti

a) selvitykset ja yhteistyoohjelmat;

PE458.768v03-00

erityisesti suhteessa ekosysteemien
ennallistamisesta tehtyihin
kansainvalisiin sitoumuksiin ja muihin
asiaa koskeviin sopimuksiin, mukaan
luettuina kansainvaliset sopimukset, joilla
pyritaan suojelemaan erityisen herkkia
merialueita, sekd muihin meritoimintojen
hallinnointiin liittyviin
suojatoimenpiteisiin;

Tarkistus

4 c. yhdennetyn meripolitiikan ulkoisen
ulottuvuuden edistadmisen osalta

a) sisdllytetadn yhdennetyn meripolitiikan
horisontaaliset tavoitteet EU:n kahden-
tai monenvalisiin sopimuksiin;

b) kehitetddn kolmansien maiden tai
muiden kansainvalisten jarjestojen kanssa
tehtavaa yhteistyota koskevia strategioita
ja toimintoja, joiden tavoitteena on
meriympariston ekosysteemien
suojeleminen ja elvyttaminen,
tiedonkeruuta ja tietojen jakamista
koskevat ohjelmat mukaan luettuina.

Tarkistus

a) hankkeet, mukaan luettuina
koehankkeet, selvitykset, mukaan
luettuina selvitykset, joilla pyritéan
kartoittamaan mukavuuslippuihin seka
laittomaan, ilmoittamattomaan ja
saantelemattdmaan kalastukseen liittyvia
lainsdadanndllisia puutteita,
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Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — b alakohta

Komission teksti

b) tiedottaminen ja parhaiden kayténteiden
jakaminen, tietoisuuden lisddminen ja
siihen liittyvien kdytanteiden levittdminen,
mukaan luettuina julkiset kampanjat ja
tapahtumat seka verkkosivujen
kehittdminen ja yllapito;

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — d alakohta

Komission teksti

d) merkittavan tietomé&aran, parhaiden
kaytanteiden ja unionin rahoittamia
alueellisia hankkeita koskevan tietokannan
kokoaminen, valvonta ja
havainnollistaminen sek& ndiden tietojen
julkisen saatavuuden varmistaminen
tarvittaessa myds yhteen tai useampaan
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yhteistyéohjelmat, makroalueelliset
strategiat sekd monialaisiin valineisiin
liittyvat toimet;

Tarkistus

b) tiedottaminen ja parhaiden kayténteiden
jakaminen, tietoisuuden lisddminen ja
siihen liittyvien kaytéanteiden levittdminen,
mukaan luettuina julkiset kampanjat ja
tapahtumat seka verkkosivujen
kehittdminen ja yll&pito ja asiaankuuluvat
sosiaaliset verkostot ja tietokannat;

Tarkistus

b a) merivalvonnan parhaiden
kaytanteiden vaihto, mukaan luettuna
eurooppalaisen rannikkovartioston
perustaminen;

Tarkistus

d) merkittavan tietomé&aran, parhaiden
kaytanteiden ja unionin rahoittamia
alueellisia hankkeita koskevan tietokannan
kokoaminen, valvonta ja
havainnollistaminen sek& ndiden tietojen
julkisen saatavuuden varmistaminen
tarvittaessa myds yhteen tai useampaan
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néista tarkoituksista perustetun sihteeriston
avulla;

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelmasta voidaan tukea kolmansia
maita, kolmansien maiden sidosryhmia ja
kansainvélisia jarjestojé tai elimia, jotka
edistdvat yhté tai useampaa 2 ja 3 artiklassa
vahvistettua yleista tai erityista tavoitetta.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissio noudattaa ohjelman
taytantéonpanossa varainhoitoasetusta.

PE458.768v03-00

néista tarkoituksista perustetun sihteeriston
avulla siten, etta etusijalle asetetaan
hankkeet, jotka koskevat tietojen keruuta
ja kasittelya yhteisten yhtendisten
standardien mukaisesti;

Tarkistus

2. Ohjelmasta voidaan tukea kolmansia
maita, kolmansien maiden sidosryhmia ja
kansainvélisia jarjestoja,
kansalaisjarjestoja tai muita elimid, jotka
edistdvat yhté tai useampaa 2 ja 3 artiklassa
vahvistettua yleisté tai erityista tavoitetta.

Tarkistus

3 a. Ohjelma hyddyttaa paikallisia
rannikko- ja saariyhteisoja.

Tarkistus

1. Ohjelma pannaan taytantoon
varainhoitoasetusta noudattaen.
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Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelman taytantéonpanoa varten
komissio hyvéksyy 2 ja 3 artiklassa
madritettyjen tavoitteiden puitteissa
vuotuisen tydohjelman 13 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) ohjelmavuoden painopisteet, tavoitteet
ja odotetut tulokset sek&

varainhoitovuodeksi hyvéaksytyt
madrarahat;

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\868904FI.doc

Tarkistus

2. Ohjelman taytantéonpanon kehysta
varten komissio hyvéksyy 2 ja 3 artiklassa
maéaritettyjen tavoitteiden puitteissa yhden
tai useamman sopivan pituisen
tyoohjelman delegoiduilla séadoksilla

13 artiklan mukaisesti ja 13 a ja

13 b artiklassa saadetyin edellytyksin.

Tarkistus

a) ohjelmakauden painopisteet, tavoitteet
ja odotetut tulokset sek& jokaiseksi
varainhoitovuodeksi hyvéksytyt
madrarahat;

Tarkistus
g a) mahdolliset synergiavaikutukset

unionin muiden rahoitusvalineiden
kanssa.
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Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Vuotuisessa ohjelmassa vahvistetaan
julkisia hankintoja koskevien sopimusten
osalta yksityiskohtaisesti

Tarkistus 45

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 4 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelmaan osoitetut budjettivarat
sisallytetddan Euroopan unionin yleisen
talousarvion vuosittaisiin maararahoihin.
Budjettivallan kéyttaja hyvaksyy
kaytettavissé olevat vuosittaiset maérarahat
rahoituskehyksen asettamissa rajoissa.

Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — otsikko

PE458.768v03-00

Tarkistus

4. Tybohjelmissa vahvistetaan julkisia
hankintoja koskevien sopimusten osalta
yksityiskohtaisesti

Tarkistus

e a) mahdolliset synergiavaikutukset
unionin muiden rahoitusvalineiden
kanssa.

Tarkistus

2. Ohjelmaan osoitetut budjettivarat
sisallytetddan Euroopan unionin yleisen
talousarvion vuosittaisiin maararahoihin.
Budjettivallan kéyttaja hyvaksyy
kaytettdvissa olevat vuosittaiset méaréarahat
rahoituskehyksen asettamissa rajoissa ja
erityisesti sen

otsakkeen 2 (luonnonvarojen suojelu ja
hoito) liikkumavaran puitteissa.
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Komission teksti

Arviointi

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti
Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle

jalkiarviointikertomuksen viimeistaan 31
paivana joulukuuta 2014.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — otsikko

Komission teksti

Neuvoa-antava komitea

Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissiota avustaa 7 artiklan 2
kohdassa saadettyjen vuotuisten
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Tarkistus

Kertomukset ja arviointi

Tarkistus

Euroopan parlamentille ja neuvostolle

tiedotetaan saannollisesti ja nopeasti

komission tyosta.

Komissio toimittaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle:

a) edistymiskertomuksen viimeistaan
31 paivana joulukuuta 2012;

b) jalkiarviointikertomuksen viimeistaan

31 paivana joulukuuta 2014;

c) tarvittaessa ehdotuksen ohjelman
jatkamisesta vuoden 2013 jalkeiseksi
ajaksi.

Tarkistus

Siirretyn saadosvallan kayttaminen

Tarkistus

1. Siirretddn komissiolle tdaman paatoksen
8 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuksi ajaksi
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ty6ohjelmien laatimisessa neuvoa-antava
komitea.

Tarkistus51

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti
2. Jos tahan kohtaan viitataan,
sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 3 ja 7

artiklaa ottaen huomioon mainitun
paatoksen 8 artiklan sdannokset.

Tarkistus52

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
13 a artikla (uusi)

Komission teksti
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valta antaa 7 artiklassa tarkoitettuja
delegoituja saadoksia.

Tarkistus

2. Heti kun komissio on antanut
delegoidun s&adoksen, se antaa
sdadoksen tiedoksi samanaikaisesti
Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Tarkistus

2 a. Komissiolle siirrettyyn valtaan antaa
delegoituja séadoksia sovelletaan 13 a ja
13 b artiklassa asetettuja ehtoja.

Tarkistus

13 a artikla
Saadosvallan siirron peruuttaminen

1. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 7 artiklan

2 kohdassa tarkoitetun sdaddsvallan
siirron.

2. Se toimielin, joka on kaynnistanyt
sisdisen menettelyn paattaakseen
saaddsvallan siirron peruuttamisesta,
pyrkii ilmoittamaan asiasta toiselle
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Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
13 b artikla (uusi)

Komission teksti

RR\868904FI.doc

toimielimelle ja komissiolle kohtuullisen
ajoissa ennen lopullisen paatoksen
tekemista ja selvittad samalla, mita
saadosvaltaa mahdollinen peruuttaminen
koskee ja mitka ovat peruuttamisen
mahdolliset syyt.

3. Peruuttamispaatoksella lopetetaan
paatoksessa mainittu sdadosvallan siirto.
Saadosvallansiirto paattyy paatdksen
nojalla joko valittomasti tai paatoksessa
mainittuna myéhempéana ajankohtana.
P&atos ei vaikuta jo aiemmin annettujen
delegoitujen sdadosten voimassaoloon. Se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Tarkistus

13 b artikla
Delegoitujen saadosten vastustaminen

1. Euroopan parlamentti ja neuvosto
voivat vastustaa delegoitua saadosta
neljan kuukauden kuluessa sdadoksen
tiedoksi antamisesta. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tata
aikaa pidennetaan kolmella kuukaudella.

2. Jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole edelld 1 kohdassa tarkoitetun
madréaajan paattyessa vastustanut
delegoitua saadosta, se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessa ja
tulee voimaan siind mainittuna paivana.
Delegoitu sdados voidaan julkaista
Euroopan unionin virallisessa lehdessa ja
se voi tulla voimaan ennen mainitun
maaraajan paattymista, jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ilmoittaneet komissiolle, etteivat ne aio
vastustaa saadosta.
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3. Jos joko Euroopan parlamentti tai
neuvosto vastustaa delegoitua saadosta
1 kohdassa tarkoitetun ajan kuluessa,
saados ei tule voimaan. Saadosta
vastustava toimielin esittdd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
296 artiklan mukaisesti syyt, miksi se
vastustaa delegoitua sdadosta.
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ASIAN KASITTELY

Otsikko

Yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmistd koskeva tukiohjelma

Viiteasiakirjat

KOM(2010)0494 — C7-0292/2010 — 2010/0257(COD)

Asiasta vastaava valiokunta

TRAN

Lausunnon antanut valiokunta PECH
IImoitettu istunnossa (pva) 7.10.2010
Valiokuntien yhteisty0 - ilmoitettu 10.3.2011

istunnossa (pva)

Valmistelija Maria do Céu Patrdo
Nimitetty (pvd) Neves
25.11.2010
Valiokuntakasittely 1.12.2010 1.2.2011 15.3.2011
Hyvéaksytty (pva) 4.4.2011
Lopullisen &anestyksen tulos +: 20
- 0
0: 0

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
jasenet

Josefa Andrés Barea, Kriton Arsenis, Alain Cadec, Jodo Ferreira,
Carmen Fraga Estévez, Pat the Cope Gallagher, Marek J6zef
Grobarczyk, lliana Malinova lotova, Werner Kuhn, Isabella Lovin,
Gabriel Mato Adrover, Guido Milana, Britta Reimers, Ulrike Rodust,
Struan Stevenson, Jarostaw Leszek Walgsa

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
varajasenet

Jean-Paul Besset, 1zaskun Bilbao Barandica, Chris Davies

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
sijaiset (187 art. 2 kohta)

Philippe Boulland, Nuno Teixeira
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18.3.2011

BUDJETTIVALIOKUNNAN LAUSUNTO

litkenne- ja matkailuvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamistd koskevasta tukiohjelmasta
(KOM(2010)0494 — C7-0292/2010 — 2010/0257(COD))

Valmistelija: Dominique Riquet

LYHYET PERUSTELUT

Yhdennetty meripolitiikka tukee synergioita valtamerid, meri&, rannikkoalueita ja merialoja
koskevien EU:n toimien valilla.

Meripolitiikan alaan kuuluvat pilottihankkeet ja valmistelutoimet paattyivat vuonna 2010
(mitddn maksusitoumusmaéarérahoja ei ole kaavailtu vuodelle 2011). Yhdennettyyn
meripolitiikkaan tarvittava monivuotinen rahoituskehys vuosiksi 2011-2013 saadaan luomalla
kaksi uutta budjettikohtaa (11 09 05 ja 11 01 04 04 07). Tallaisen ohjelman luominen antaisi
komissiolle mahdollisuuden jatkaa yhdessa jasenvaltioiden ja sidosryhmien kanssa jo
aloittamaansa tutkimustoimintaa seké kehittd edelleen ja konkretisoida vaihtoehtoja
yhdennetyn meripolitiikan taytantoonpanemiseksi. Talla hetkella tilanne on se, etta
yhdennetyn meripolitiikan kehittdmisen ja tdytantdénpanon rahoitusta pitkalla aikavalilla ei
ole varmistettu.

Kaésiteltdvana olevan ehdotuksen tarkoituksena on luoda yhdennetylle meripolitiikalle vakaa
rahoituskehys vuosiksi 2011-2013, kun siin& ehdotetaan 50 000 000 euron
kokonaisrahoitusta. Euroopan parlamentti tuki 21. lokakuuta 2010 antamassaan
paatoslauselmassa aiheesta "Yhdennetty meripolitiikka — edistyksen arviointi ja uudet
haasteet"” (2010/2040(IN1)) "komission ilmoittamaa aikomusta kayttaa 50 miljoonaa euroa
yhdennetyn meripolitiikan rahoittamiseen kahden seuraavan vuoden aikana eri toimia,
hallintaa, kestavyytta ja valvontaa koskevien aikaisempien hankkeiden edelleen
kehittdmiseen". Komission ehdottama rahasumma on jarkeva, ja sita olisi pidettava
vahimmaismaarana.

Ehdotuksen oikeusperustaan on aiheellista lis4t4 Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
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sopimuksen 165 ja 166 artikla, jotka koskevat koulutusta, ammatillista koulutusta ja nuorisoa,
jotta saadaan mahdollisuus kehittdd ndiden alojen yhteistyéohjelmia.

Lausunto selventé, tdydentdd ja vahvistaa ohjelman tavoitteita. Lausunnossa esitetaan
erityisesti, ettd ohjelman yleisiin tavoitteisiin siséllytetddn kestavan kehityksen edistaminen,
meri- ja rannikkoalueiden varojen suojelu ja kestavéa kayttd sek& merialuestrategioiden
kehittdminen, etta tavoitteet perustellaan tarkemmilla menoja koskevilla s&éénnailla ja etta
Euroopan parlamentti otetaan asianmukaisesti mukaan ohjelman taytanténpanoon. Mita
epatasmallisempia ohjelman tavoitteet ja menojen Kkriteerit ovat, sitd enemmaén tarvitaan
parlamentin osallistumista sen taytantoonpanoon.

TARKISTUKSET

Budjettivaliokunta pyytaa asiasta vastaavaa liikenne- ja matkailuvaliokuntaa sisallyttaméén
mietint60nsé seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Ohjelman arviointivaiheessa on
liséksi pyrittdva antamaan ehdotus sen
jatkamisesta vuoden 2013 jalkeen seka
asiaankuuluvasta rahoituskehyksesta.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — e a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

e a) parantaa keskendan kilpailevien
merialan toimintojen koordinoitua
suunnittelua, merialueiden strategista
hallinnointia, yleista turvallisuuden tasoa,
valvontatoimien laatua seké lakien
taytantdonpanon valvontaa.
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 3 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) tarvittaessa edellytykset, jotka
oikeuttavat myéntamaan avustuksen
ilman ehdotuspyynt6a jonkin komission
asetuksen (EY, Euratom) N:o 2342/2002
168 artiklassa maaritellyn poikkeuksen
perusteella;

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — otsikko

Komission teksti

Talousarviovarat

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

PE458.768v03-00
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Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Talousarviovarat ja eri tavoitteita
koskevien menojen enimmaismaarat

Tarkistus

-1. a) yhdennetty meripolitiikka:
2 500 000 euroa;

b) merialueisiin liittyva toiminta:
4 600 000 euroa;

c) valineet yhdennettya paatoksentekoa
varten: 33 000 000 euroa,

d) yhdennetyn meripolitiikan
kansainvalisen ulottuvuuden
edistaminen: 600 000 euroa;

e) mereen liittyvien toimintojen
kestavyyden rajojen maarittely
meristrategiapuitedirektiivin
taytantoonpanon avulla: 5 100 000 euroa;
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Ohjelmaan osoitetut budjettivarat
sisallytetddan Euroopan unionin yleisen
talousarvion vuosittaisiin maararahoihin.
Budjettivallan kéyttaja hyvaksyy
kaytettdvissa olevat vuosittaiset méaérarahat
rahoituskehyksen asettamissa rajoissa.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

RR\868904FI.doc
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f) kestava talouskasvu, tyollisyys ja
innovaatio: 1 500 000 euroa;

g) EU:n merialan nékyvyyden
lisddminen: 2 300 000 euroa.

Maarat ovat ohjeellisia, ja niité voidaan
siirtaa tavoitteiden valilla tarpeiden
mukaan.

Tarkistus

2. Ohjelmaan osoitetut budjettivarat
sisdllytetddn Euroopan unionin yleisen
talousarvion vuosittaisiin méarérahoihin.
Budjettivallan kayttaja hyvaksyy
kaytettdvissa olevat vuosittaiset méarérahat
seka soveltuvan nimikkeiston nykyisen
rahoituskehyksen asettamissa rajoissa
ilman, etta nykyisten ohjelmien ja toimien
taytantdonpanoa vaarannetaan, jolloin
valtetddn menojen
uudelleenkohdentaminen nykyisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen
sisalla.

Tarkistus

2 a. Yhteisrahoituksen kriteerit
maaritellaan selkesti.
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Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
12 artikla

Komission teksti

Komissio toimittaa Euroopan parlamentille
ja neuvostolle jalkiarviointikertomuksen
viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2014.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2 b. Ohjelmaan osoitetut talousarviovarat
otetaan monivuotisen rahoituskehyksen
2007-2013 otsakkeessa 2 kaytettavissa
olevasta litkkumavarasta, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta budjettivallan
kayttajan paatosvaltaa.

Tarkistus

1. Komissio esittdd Euroopan parlamentille
ja neuvostolle valikertomuksen
yhdennetyn meripolitiikan
taytantdonpanosta 30 paivaan kesakuuta
2012 mennessa. Samalla komissio antaa
ohjelman jatkamista koskevan ehdotuksen
ja sitd koskevan asianmukaisen
rahoituskehyksen vuoden 2013 jalkeiseksi
ajaksi.

Tarkistus

1 a. Yhdennetyn meripolitiikan
taytantdonpanoa koskevaan
valikertomukseen sisallytetaan
tdsmallinen arvio ohjelman vaikutuksista
unionin muihin toimiin.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Komissiota avustaa 7 artiklan

2 kohdassa saadettyjen vuotuisten
tyoohjelmien laatimisessa neuvoa-antava
komitea.
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Tarkistus

1. Komissiota avustaa 7 artiklan

2 kohdassa saadettyjen vuotuisten
tyoohjelmien laatimisessa neuvoa-antava
komitea, jossa Euroopan parlamentti on
mukana.
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ASIAN KASITTELY

Otsikko

Yhdennetyn meripolitiikan edelleenkehittdmistd koskeva tukiohjelma

Viiteasiakirjat

KOM(2010)0494 — C7-0292/2010 — 2010/0257(COD)

Asiasta vastaava valiokunta

TRAN

Lausunnon antanut valiokunta
IImoitettu istunnossa (pva)

BUDG
7.10.2010

Valmistelija Dominique Riquet
Nimitetty (pvd) 20.10.2010
Hyvaksytty (pvéa) 16.3.2011
Lopullisen &anestyksen tulos +: 36
— 1
0: 0

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
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Lopullisessa danestyksessa lasné olleet
varajésenet

Francois Alfonsi, Gerben-Jan Gerbrandy, Edit Herczog, Paul Rubig,
Georgios Stavrakakis

Lopullisessa danestyksessa lasna olleet
sijaiset (187 art. 2 kohta)

Marit Paulsen

PE458.768v03-00

78/106 RR\868904FI.doc




17.3.2011

YMPARISTON, KANSANTERVEYDEN JA ELINTARVIKKEIDEN
TURVALLISUUDEN VALIOKUNNAN LAUSUNTO

liikenne- ja matkailuvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamista koskevasta tukiohjelmasta
(KOM(2010)0494 — C7-0292/2010 — 2010/0257(COD))

Valmistelija: Corinne Lepage

LYHYET PERUSTELUT

Yhdennetty meripolitiikka tukee synergioita valtameria, merid, rannikkoalueita ja merialoja
koskevien EU:n toimien valilla.

Talla hetkelld tilanne on se, ett4 yhdennetyn meripolitiikan kehittdmisen ja taytantéonpanon
rahoitusta pitkélla aikavélilla ei ole varmistettu. Itse asiassa toimien rahoitus perustuu
ainoastaan varainhoitoasetuksen 49 artiklan 6 kohdan a ja b alakohtaan ja
varainhoitoasetuksen soveltamissaantdjen 32 artiklaan, joissa saddetadn koehankkeiden ja
valmistelevien toimien rahoituksesta. Tilanne ei voi jatkua téllaisena, ja se vaarantaa koko
yhdennetyn meripolitiikan jatkamisen, sill& jos mitdan ei tehdd, politiikalla ei ole
minké&anlaista rahoitusta nykyisen rahoituskehyksen loppuajaksi (2011-2013).

Kasiteltdvana olevan ehdotuksen tarkoituksena on luoda yhdennetylle meripolitiikalle vakaa
rahoituskehys vuosiksi 2011-2013, kun siina ehdotetaan 50 miljoonan euron maararahaa.
Euroopan parlamentti tuki 21. lokakuuta 2010 antamassaan paatoslauselmassa yhdennetysta
meripolitiikasta — edistyksen arviointi ja uudet haasteet (2010/2040(IN1) "komission
ilmoittamaa aikomusta kéyttdd 50 miljoonaa euroa yhdennetyn meripolitiikan rahoittamiseen
kahden seuraavan vuoden aikana eri toimia, hallintaa, kestavyytta ja valvontaa koskevien
aikaisempien hankkeiden edelleen kehittdmiseen”. Komission ehdottama rahasumma on
jarkev4, ja sitd on pidettava vahimmaismaarana.

Ehdotuksen oikeusperustaan on aiheellista lis4t4 Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 165 ja 166 artikla, jotka koskevat koulutusta, ammatillista koulutusta ja nuorisoa,
jotta saadaan mahdollisuus kdynnistdd naiden alojen yhteistyéohjelmia.
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Lausunto selvent&d, tdydentdd ja vahvistaa ohjelman tavoitteita. Lausunnossa esitetaan
erityisesti, ettd yleisiin tavoitteisiin sisallytetadn kestavan kehityksen edistaminen, meri- ja
rannikkoalueiden varojen suojelu ja kestavé kayttd sek& merialuestrategioiden kehittdminen.
Lausunnossa esitetddn myos yleisen esitystavan selventdmista seka erityisten tavoitteiden —
joiden nimi muutetaan toiminnallisiksi tavoitteiksi — tdydentdmisté.

TARKISTUKSET

Ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta pyytaa asiasta
vastaavaa liikenne- ja matkailuvaliokuntaa sisallyttdméaén mietintdénsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 viite

Komission teksti

ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan, 74
artiklan, 77 artiklan 2 kohdan, 91 artiklan 1
kohdan, 100 artiklan 2 kohdan, 173
artiklan 3 kohdan, 175 ja 188 artiklan, 192
artiklan 1 kohdan, 194 artiklan 2 kohdan ja
195 artiklan 2 kohdan,

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistad yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita, mukaan luettuna

PE458.768v03-00

Tarkistus

ottavat huomioon Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen ja
erityisesti sen 43 artiklan 2 kohdan, 74
artiklan, 77 artiklan 2 kohdan, 91 artiklan 1
kohdan, 100 artiklan 2 kohdan, 165
artiklan 4 kohdan, 166 artiklan 4 kohdan,
173 artiklan 3 kohdan, 175 ja 188 artiklan,
192 artiklan 1 kohdan, 194 artiklan 2
kohdan ja 195 artiklan 2 kohdan,

Tarkistus

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistad yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita, mukaan luettuna
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meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri merialueiden
erityistarpeiden mukaan raataloityjen
yhdennettyjen merialuestrategioiden
edelleenkehittamista ja taytantdonpanoa,
ihmisen toiminnan kestavan kehityksen
rajojen maarittelemisté yhdennetyn
meripolitiikan ymparistopilarin
muodostavan meristrategiapuitedirektiivin
mukaisesti ottaen asianmukaisesti
huomioon ihmisen toiminnan
yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan ldhestymistavan pohjalta,
sidosryhmien suurempaa osallistumista
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin
jarjestelmiin, yhdennetyn meripolitiikan
monialaisten vélineiden
edelleenkehittamistd, yhdennetyn
meripolitiikan kansainvalisen ulottuvuuden
kehittamisté seka kestdvaa talouskasvua,
tyollisyyttd, innovaatiota ja Kilpailukykya.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — a alakohta

Komission teksti

a) edistad mereen ja rannikkoon liittyvien
kysymysten yhdennetyn hallinnoinnin
seka yhdennettyjen merialuestrategioiden
kehittdmista ja taytantéonpanoa;

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — b alakohta

Komission teksti
b) auttaa kehittdmaan valineita, jotka ovat

yhteisia meri- tai rannikkoasioihin
liittyville politiikanlohkoille;
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meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri merialueiden
erityistarpeiden mukaan raataloityjen
yhdennettyjen merialuestrategioiden
edelleenkehittamista ja taytantdonpanoa,
ihmisen toiminnan kestévan kehityksen
rajojen maarittelemista ja yhdennetyn
meripolititkan ymparistopilarin
muodostavan meristrategiapuitedirektiivin
taytantdonpanoa ottaen asianmukaisesti
huomioon ihmisen toiminnan
yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan ldhestymistavan pohjalta,
sidosryhmien suurempaa osallistumista
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin
jarjestelmiin, yhdennetyn meripolitiikan
monialaisten vélineiden
edelleenkehittamistd, yhdennetyn
meripolitiikan kansainvalisen ulottuvuuden
kehittamisté seka kestévaa talouskasvua,
tyollisyyttd, innovaatiota ja kilpailukykya.

Tarkistus

a) panna taytantddn mereen ja rannikkoon
liittyvien kysymysten yhdennetty
hallinnointi;

Tarkistus

b) auttaa kehittamaan monialaisia
vélineitd, jotka tukevat meria ja
rannikkoalueita koskevia politiikkoja
erityisesti aloilla, jotka liittyvat
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — c alakohta

Komission teksti

c) tukea yhteista paatoksentekoa ja edistéa
meri- ja rannikkoalueiden varojen
kestavaa kayttoa seka kestavaa kasvua,
innovaatiota ja tyollisyytta merialoilla ja
rannikkoalueilla alakohtaisten poliittisten
painopisteiden ja toimien mukaisesti;

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — c a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — d alakohta

Komission teksti

d) maéritell4 tarkemmin meriymparistoon
vaikuttavan ihmisen toiminnan kestavan
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taloudelliseen kehitykseen, tyollisyyteen,
ymparistonsuojeluun, tutkimukseen,
meriturvallisuuteen, energiapolitiikkaan
ja ymparistoa saastaviin
meriteknologioihin;

Tarkistus

c) edistdd meren biologisen
monimuotoisuuden suojelua, kestavaa
kehitysta, innovaatiota ja ty6llisyytta
merialoilla ja rannikkoalueilla
alakohtaisten poliittisten painopisteiden ja
toimien mukaisesti;

Tarkistus

c a) tutkia merella harjoitettavan
laittoman toiminnan, erityisesti
mukavuuslippujen kayton ja laittoman,
ilmoittamattoman ja séanteleméattoman
kalastuksen, vaikutuksia talouteen,
kestavyyteen ja tyollisyyteen merialoilla ja
rannikkoalueilla;

Tarkistus

d) edista& meren biologisen
monimuotoisuuden suojelua ja meri- ja
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kehityksen rajat
meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti;

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — e alakohta

Komission teksti

e) parantaa ja tehostaa ulkoista yhteisty6ta
ja koordinointia yhdennetyn meripolitiikan

tavoitteisiin nahden.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — e a alakohta (uusi)

Komission teksti
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rannikkoalueiden varojen kestavaa
kayttoa seka maaritella tarkemmin
meriymparistéon vaikuttavan ihmisen
toiminnan kestdvan kehityksen rajat;

Tarkistus

d a) kehittaa yksilollisia
merialuestrategioita;

Tarkistus

e) parantaa yhdennetyn meripolitiikan
ulkoista ulottuvuutta ja syrjaisimpien
alueiden huomioon ottamista.

Tarkistus

e a) parantaa meri- ja
rannikkoympariston edellytyksia ja
vahentaa pilaantumista, erityisesti
ihmisen jokapdivaisen toiminnan
aikaansaamien fosfaattien ja nitraattien
aiheuttamaa pilaantumista.
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Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — otsikko

Komission teksti

Erityiset tavoitteet

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Edelld olevassa 2 artiklan a, b, c ja d
alakohdassa vahvistettujen tavoitteiden
mukaisesti ohjelmalla pyritdan

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kannustamaan jasenvaltioita tai alueita
kehittdmaan meriasioiden yhdennettya
hallinnointia tai ottamaan se kayttoon;

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) helpottamaan meripolitiikkaan liittyvien
synergioiden hyddyntamista, tiedon
jakamista ja parhaiden kaytanteiden
vaihtoa, mukaan luettuina meripolitiikan
hallinnointi sekd aluemeriin ja

PE458.768v03-00

Tarkistus

Toiminnalliset tavoitteet

Tarkistus

1. Edelld 2 artiklan a alakohdassa
tarkoitettujen mereen ja rannikkoon
liittyvien kysymysten yhdennetyn
hallinnoinnin taytantdon panemiseksi
ohjelmalla pyritéan erityisesti

Tarkistus

a) kannustamaan jésenvaltioita ja alueita
kehittdmaan meriasioiden yhdennettya
hallinnointia tai ottamaan se kayttoon;

Tarkistus

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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rannikkoalueisiin vaikuttavat alakohtaiset
politiikat;

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) edistamaan sellaisten monialaisten
yhteisty6foorumien ja -verkostojen
perustamista, joissa otetaan huomioon
teollisuuden, tutkimusorganisaatioiden,
alueiden, viranomaisten ja
kansalaisjarjestojen intressit;

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) helpottamaan yhteisten menetelmien ja
lahestymistapojen kehittamista.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

RR\868904FI.doc

Tarkistus

d) edistamaén sellaisten monialaisten
yhteisty6foorumien ja -verkostojen
perustamista, joissa otetaan huomioon
paikallisten ja alueellisten viranomaisten
teollisuuden, tutkimusorganisaatioiden,
tydomarkkinaosapuolten,
kansalaisyhteiskunnan ja
kansalaisjarjestdjen edustajat, ja
helpottamaan nykyisia tutkimushankkeita
koskevien tietojen levittdmista;

Tarkistus

e) helpottamaan rajatylittavaa yhteistyta
ja yhteisten menetelmien ja
lahestymistapojen kehittamista seka
tukemaan alueellisia strategioita
merialueiden erityispiirteet huomioon
ottaen.

Tarkistus

e a) varmistamaan vastaavien ja riittavien
ymparistdnormien soveltaminen;
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edella olevassa 2 artiklan b alakohdassa
vahvistetun tavoitteen mukaisesti
ohjelmalla pyritdén kehittdmaan seuraavia:

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) EU:n merialan yhteinen
tietojenvaihtojarjestelmd, joka edistaa
monialaisia ja valtioiden valisia
valvontatoimintoja ja parantaa merialueen
turvallista kayttoa ja jossa otetaan
huomioon alakohtaisissa politiikoissa
valvonnan suhteen saavutetut
kehitysaskeleet ja edistetdan tapauksen
mukaan niiden tarpeellista kehittdmista;

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) merten aluesuunnittelu ja
rannikkoalueiden yhdennetty kéaytto ja
hoito, jotka ovat kumpikin olennaisen
tarkeitd valineita ekosysteemipohjaisessa
hallinnoinnissa ja merellisten alueiden ja
rannikkoalueiden kestdvassé
kehittdmisessé;

PE458.768v03-00

Tarkistus

2. Edelld olevassa 2 artiklan b alakohdassa
tarkoitettujen politiikanlohkojen
valineiden kehittdmiseksi ohjelmalla
pyritaén erityisesti kehittdmaan seuraavia:

Tarkistus

a) EU:n merialan yhteinen
tietojenvaihtojérjestelmd, joka edistaa
monialaisia ja valtioiden vélisia
valvontatoimintoja ja parantaa merialueen
turvallista ja ymparistoa saastavaa kayttoa
ja jossa otetaan huomioon alakohtaisissa
politiikoissa valvonnan suhteen saavutetut
kehitysaskeleet ja edistetadn tapauksen
mukaan niiden tarpeellista kehittdmista;

Tarkistus

b) merten aluesuunnittelu ja
rannikkoalueiden yhdennetty kéaytto ja
hoito, jotka ovat kumpikin olennaisen
tarkeitd valineita ekosysteemipohjaisessa
hallinnoinnissa ja merellisten alueiden ja
rannikkoalueiden kestavassa
kehittdmisessd, Kiinnittaen erityista
huomiota ilmastonmuutokselle altteimpiin
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Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

RR\868904FI.doc

alueisiin;

Tarkistus

2 a. Edell& olevassa 2 artiklan ¢
alakohdassa tarkoitettujen kestavan
kehityksen, innovoinnin ja ty6llisyyden
tukemiseksi ohjelmalla pyritéan
edistdmé&an erityisesti

a) kestavan taloudellisen kehityksen ja
tyollisyyden uusien lahteiden tukemista
merialalla ja meren biologisen
monimuotoisuuden suojelussa
rannikkoalueilla;

b) meren uusiutuvien energianlahteiden
suosimista;

c) toimia merialan ammatteja kohtaan
tunnetun kiinnostuksen lisdamiseksi ja
erityisesti toimia meren biologisen
monimuotoisuuden suojelun alalla ja
yleensa merialalla tyskentelevien
nuorten rajatylittavan liikkuvuuden
puoltamiseksi.

Tarkistus

2 b. Edell& olevassa 2 artiklan d
alakohdassa tarkoitettujen meren
biologisen monimuotoisuuden suojelun ja
meri- ja rannikkovarojen kestavan kaytén
tukemiseksi ohjelmalla pyritdan
edistamaan erityisesti seuraavien
toimenpiteiden kehittamista:

a) meristrategiapuitedirektiivin
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Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edell& olevassa 2 artiklan e alakohdassa
vahvistetun tavoitteen mukaisesti ja
alakohtaisia politiikkoja taydentden
ohjelmalla pyritdén parantamaan ja
tehostamaan yhdennettyjen monialaisten
toimien osalta toteutettavaa yhteistyota

a) kolmansien maiden kanssa, mukaan
luettuina Euroopan merialueiden

PE458.768v03-00

taytantdénpano ja erityisesti
meriymparistoon vaikuttavan ihmisen
toiminnan kestavan kehityksen rajojen
maadrittely (mukaan luettuina toiminta,
joka ei liity suoraan meriymparistoon
mutta vaikuttaa siihen suoraan);

b) tiedonvaihdon foorumit ja
meriturvallisuuteen liittyvat varoitukset
esimerkiksi 6ljyn ja kaasun offshore-
tuotannon, tutkimustoiminnan ja
sdilidaluskuljetusten tai putkiin liittyvien
toiden yhteydess&; on myds pyrittava
siihen, ettd kolmannet maat osallistuvat
naihin foorumeihin.

Tarkistus

2 c. Merialuestrategioiden kehittamiseksi
2 artiklan d a alakohdan mukaisesti
ohjelmalla pyritdan maarittelemaan
merialuestrategioita ja olemaan mukana
niiden kehittdmisessa.

Tarkistus

3. Yhdennetyn meripolitiikan ulkoisen
ulottuvuuden parantamiseksi 2 artiklan

e alakohdan mukaisesti ja alakohtaisia
politiikkoja tdydent&en ohjelmalla pyritééan
parantamaan ja tehostamaan yhdennettyjen
monialaisten toimien osalta toteutettavaa
yhteistyota

a) kolmansien maiden kanssa, mukaan
luettuina Euroopan merialueiden
rajanaapurit, erityisesti varmistettaessa etta
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rajanaapurit;

b) kolmansien maiden toimijoiden kanssa;

c) kansainvalisten kumppanien ja
jarjestojen kanssa erityisesti suhteessa
ekosysteemien ennallistamisesta tehtyihin
kansainvalisiin sitoumuksiin ja muihin
asiaankuuluviin sopimuksiin.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Edella olevassa 3 kohdassa vahvistetut
erityiset tavoitteet on pyrittava
saavuttamaan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen erityisten tavoitteiden
mukaisesti ja sopusoinnussa EU:n
yhteistyovalineiden kanssa ottaen
huomioon kansallisten ja alueellisten
kehittdmisstrategioiden tavoitteet.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — a alakohta

Komission teksti

a) selvitykset ja yhteistydohjelmat;

Tarkistus 27
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naissa maissa noudatetaan
ymparistbnormeja, jotka eivat saa olla
unionissa sovellettavia normeja
I6yhempig;

b) kolmansien maiden toimijoiden kanssa;

¢) kansainvalisten kumppanien ja
jarjestojen kanssa erityisesti suhteessa
ekosysteemien ennallistamisesta tehtyihin
kansainvélisiin sitoumuksiin ja muihin
asiaankuuluviin sopimuksiin.

Tarkistus

4. Edella olevassa 3 kohdassa vahvistetut
toiminnalliset tavoitteet on pyrittava
saavuttamaan 1, 2, 2 a, 2 b ja 2 ¢ kohdassa
vahvistettujen toiminnallisten tavoitteiden
mukaisesti ja sopusoinnussa EU:n
yhteistyovalineiden kanssa ottaen
huomioon kansallisten ja alueellisten
kehittdmisstrategioiden tavoitteet.

Tarkistus

a) selvitykset, mukaan luettuna
mukavuuslippuja ja laitonta,
ilmoittamatonta ja sdantelematonta
kalastusta koskevan lainsdaddannon
puutteiden kartoitus, ja yhteisty6ohjelmat,
mukaan luettuina koulutusohjelmat ja
ammatillisen koulutuksen ohjelmat;
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Ehdotus asetukseksi
4 artikla — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE458.768v03-00

90/106

Tarkistus

e a) komission asianmukaisten yksikdiden
kanssa tiiviissa yhteistydssa toteutettavat
toimet, jotka liittyvat ymparistoa
saastavien merenkulkuteknologioiden
kehittdmiseen ja edistamiseen;
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ALUEKEHITYSVALIOKUNNAN LAUSUNTO

litkenne- ja matkailuvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi yhdennetyn meripolitiikan
edelleenkehittamistd koskevasta tukiohjelmasta
(KOM(2010)0494 — C7-0292/2010 — 2010/0257(COD))

Valmistelija: Rosa Estaras Ferragut

LYHYET PERUSTELUT

Rannikkoalueet ovat erittdin tarkeitd Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden talouskasvun
kannalta. Monet niista ovat tarkeita kalastustoiminnan keskuksia seka vienti- ja
tuontitoiminnan logistisia keskuksia ja lisdksi houkuttelevia matkailukohteita.

Komissio, neuvosto ja Euroopan parlamentti ovat antaneet lukuisia lausuntoja uudesta
yhdennetyn meripolitiikan kasitteesta ja siitd, minké&laisia sen tavoitteiden on oltava.
Lahestymistapa on monimutkainen mutta myos valttamaton. Loppujen lopuksi on kyse siité,
miten hyddynnetééan kestavasti meriluonnonvarojen koko potentiaalia koko Euroopan unionin
eduksi.

On tarpeen tehostaa ja yhdennetyn meripolitiikan kehittdmista ja soveltamista ottamalla
kayttoon riittavat taloudelliset resurssit ja varmistamalla valmistelutoimien ja
kokeiluhankkeiden jatkuvuus télla hetkella. Tamén vuoksi valmistelija tukee ilman muuta
komission tekemaa ehdotusta asetukseksi. Lisaksi valmistelija katsoo, ettd myonnetyt
maéararahat ovat riittdvid nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kolmen viimeksi kuluneen
vuoden aikana tavoiteltujen paamaarien kannalta, kuten erityyppisten yhteydenpitojen
perusteella on voitu osoittaa. Kaikki viittaa siihen, ettd 50 miljoonan euron madrérahoista
kaudeksi 2011-2013 voidaan saada aikaan riittava yksimielisyys.

Valmistelija haluaa my0ds korostaa tarvetta varmistaa riittdvé ja jatkuva rahoitus vuodesta
2014 alkavaa seuraavaa monivuotista rahoituskehysta varten. Prosessi seuraavien
rahoitusndkymien méérittelemiseksi on jo alkanut, ja koska yhdennetty meripolitiikka on
etusijalla unionissa, sen mukaisesti on tarpeen myontaa tata politiikkaa varten riittavasti
rahoitusta riittdvén aikaisin. Monivuotista varojen jakoa ei saa toteuttaa muiden jo
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vakiintuneiden Euroopan unionin politiikkojen kustannuksella.

Taman ohjelman kautta rahoitettavien eri toimien ndkokulmasta on toivottavaa, etta
kéytettavissa olevia varoja myonnettdessa noudatetaan tiettya alueellista tasapainoa.
Valmistelija korostaa tata seikkaa esittamélla tarkistuksen asetuksen 2 artiklaan.

Asetuksen 2, 3, 4, 10 ja 11 artiklaan tehdyilla muilla tarkistuksilla pyritddn muokkaamaan
joitakin asetuksen tavoitteita yhdennetyn meripolitiikan tavoitteiden mukaisiksi,
selkeyttaméaan joidenkin tuettujen toimien sisaltéa ja lisédmaéan komission vastuuta ohjelman

ja sen soveltamisen valvonnasta.

TARKISTUKSET

Aluekehitysvaliokunta pyytad asiasta vastaavaa liikenne- ja matkailuvaliokuntaa

sisallyttamaéan mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti

(5) Unionin rahoitustuki on edelleenkin
tarpeen, jotta unionin on mahdollista panna
yhdennetty meripolitiikkansa taytantoon ja
jatkaa sen kehittdmista yhdennetysté
meripolitiikasta 20 paivana toukokuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin
paatdslauselman mukaisesti sekd saavuttaa
yleiset tavoitteensa, jotka asetettiin
komission lokakuussa 2007 esittdmassa
sinisessa kirjassa ja vahvistettiin lokakuun
2009 edistymiskertomuksessa seka yleisten
asioiden neuvoston 16 péivana
marraskuuta 2009 tekemissa paatelmissa.

RR\868904FI.doc

Tarkistus

(5) Unionin rahoitus on edelleenkin
tarpeen, jotta unionin on mahdollista panna
yhdennetty meripolitiikkansa taytantoon ja
jatkaa sen kehittdmistd yhdennetysté
meripolitiikasta 20 paivana toukokuuta
2008 annetun Euroopan parlamentin
paatdslauselman mukaisesti sekd saavuttaa
yleiset tavoitteensa, jotka asetettiin
komission lokakuussa 2007 esittdmassa
sinisessa kirjassa ja vahvistettiin lokakuun
2009 edistymiskertomuksessa seka yleisten
asioiden neuvoston 16 péivana
marraskuuta 2009 tekemissa paatelmissa.
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Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 a) Vuodesta 2014 alkaen tarvitaan
riittavasti rahoitusta, jolla voidaan
kehittaa yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteita ja saavuttaa ne ilman, etta
muihin politiikan aloihin mydnnettyja
resursseja vahennetaan, ja
samanaikaisesti olisi edistettava
merialueiden kestavaa kehitysta
Euroopan unionissa, saaret ja
syrjaisimmat alueet mukaan luettuina.

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(5 b) Meriasioiden edistaminen
yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvien
toimien taloudellisen tukemisen avulla
vaikuttaa huomattavasti taloudelliseen,
sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen.

Perustelu
Yhdennetyn meripolitiikan syventaminen tukiohjelman perustamisen avulla edistaisi koko
Euroopan unionin sopusointuista kehitysta seka taloudellisen, sosiaalisen ja alueellisen
yhteenkuuluvuuden tavoitteiden saavuttamista Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 174 artiklan mukaisesti.
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Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistdd yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita, mukaan luettuna
meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri merialueiden
erityistarpeiden mukaan raataloityjen
yhdennettyjen merialuestrategioiden
edelleenkehittamista ja taytantdédnpanoa,
ihmisen toiminnan kestavan kehityksen
rajojen madrittelemista yhdennetyn
meripolitiikan ymparistopilarin
muodostavan meristrategiapuitedirektiivin
mukaisesti ottaen asianmukaisesti
huomioon ihmisen toiminnan
yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan ldhestymistavan pohjalta,
sidosryhmien suurempaa osallistumista
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin
jarjestelmiin, yhdennetyn meripolitiikan
monialaisten vélineiden
edelleenkehittamist&, yhdennetyn
meripolitiikan kansainvalisen ulottuvuuden
kehittamisté seka kestavaa talouskasvua,
tyollisyytta, innovaatiota ja kilpailukykya.
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Tarkistus

(6) Unionin rahoituksella olisi tuettava
sellaisia toimia koskevaa
tutkimustoimintaa, joiden tarkoituksena on
edistdd yhdennetyn meripolitiikan
strategisia tavoitteita ja alueellista
yhteenkuuluvuutta erityisesti tassa
yhteydessa. Naihin tavoitteisiin kuuluvat
meriasioiden yhdennetty hallinnointi
kaikilla tasoilla, Euroopan eri merialueiden
seka rannikko- ja saaristoalueiden ja
erityisesti syrjaisimpien alueiden
erityistarpeiden mukaan raataloityjen
yhdennettyjen merialuestrategioiden
edelleenkehittdminen ja taytantéénpano,
ihmisen toiminnan kestavan kehityksen
rajojen maaritteleminen yhdennetyn
meripolititkan ymparistopilarin
muodostavien meristrategiapuitedirektiivin
ja EU:n vesipolitiikan puitedirektiivin
mukaisesti ottaen asianmukaisesti
huomioon ihmisen toiminnan
yhteisvaikutukset ekosysteemiin
perustuvan l&hestymistavan pohjalta,
alueellisten ja paikallisten sidosryhmien
suurempi osallistuminen monitasoisen
meriasioiden yhdennetyn hallinnoinnin
jarjestelmiin, yhdennetyn meripolitiikan
monialaisten valineiden ja monialaisen
lahestymistavan edelleenkehittaminen,
jonka tarkoituksena on lisata nykyisten
politiikkojen ja valineiden synergiaa ja
niiden keskindista koordinointia
merialaan liittyvien tietojen ja osaamisen
jakamisen ansiosta, yhdennetyn
meripolitiikan kansainvélisen ulottuvuuden
kehittdminen sek& kestava talouskasvu,
tyollisyys, innovaatio ja kilpailukyky.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Kaikkia yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteita ja painopistealoja ei rahoiteta
muista unionin valineistd, joita ovat
esimerkiksi koheesiorahasto, Euroopan
aluekehitysrahasto, Euroopan
kalatalousrahasto, seitsemés tutkimuksen,
teknologian kehittdmisen ja
demonstroinnin puiteohjelma, liittymista
valmisteleva tukivaline (IPA) ja
eurooppalainen naapuruuden ja
kumppanuuden valine. Sen vuoksi on
tarpeen ottaa kéyttéon ohjelma yhdennetyn
meripolitiikan edelleenkehittdmisen
tukemiseksi, jaljempéna 'ohjelma’.

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(7) Kaikkia yhdennetyn meripolitiikan
tavoitteita ja painopistealoja ei rahoiteta
muista unionin vélineista, joita ovat
esimerkiksi koheesiorahasto, Euroopan
aluekehitysrahasto, Euroopan
kalatalousrahasto, seitsemés tutkimuksen,
teknologian kehittdmisen ja
demonstroinnin puiteohjelma, liittymista
valmisteleva tukivéline (IPA) ja
eurooppalainen naapuruuden ja
kumppanuuden véline. Sen vuoksi on
tarpeen ottaa kdyttéon ohjelma yhdennetyn
meripolitiikan edelleenkehittdmisen
tukemiseksi, jaljempéna 'ohjelma’. Nama
ovat valineitd, joita olisi joka tapauksessa
koordinoitava meripolitiikassa entista
paremmin, jotta parannetaan tehokkuutta
ja vaikuttavuutta tassa yhteydessa.

Tarkistus

(7 a) On tarkeéaa, ettd ohjelma nivoutuu
hyvin yhteen sellaisten muiden merialaan
liittyvien unionin toimien kanssa kuin
rakennerahastot, Euroopan laajuiset
liilkenneverkot, yhteinen
kalastuspolitiikka, matkailu-, ymparisto-
ja ilmastopolitiikka, tutkimuksen
puiteohjelma seka kehitys- ja
energiapolitiikka.

Perustelu

Yhdennetyn meripolitiikan perustana olevaa kokonaisnakemysta olisi kaytettava
synergiavaikutusten aikaansaamiseen myods muiden mahdollisesti merialaan liittyvien unionin
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politiikanalojen kanssa.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 8 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

RR\868904FI.doc

Tarkistus

(8 @) Komission 26 paivana toukokuuta
2004 antaman tiedonannon
"*Syrjaisimpien alueiden tiiviimpi
kumppanuus' (KOM(2004)0343) mukaan
syrjaisimpien alueiden olisi toimittava
lenkkin& unionin ja muun maailman
valilla ja otettava kayttéon
meristrategioita, joilla voidaan helpottaa
niiden alueellista integroitumista niiden
ja naapurialueiden véalisen tiiviimman
kumppanuuden avulla.

Tarkistus

(8 b) Itamerta koskeva
makroaluestrategia ja Atlantin aluetta
koskeva merialuestrategia tarjoavat hyvan
kehyksen merialueiden kehittamiselle.
Naiden strategioiden jalkeen voidaan
toteuttaa muita strategioita, kuten
Pohjanmeren aluetta koskeva strategia.
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Komission teksti

(9) Ohjelman olisi tdydennettava nykyisia
ja tulevia rahoitusvalineita, joita
jasenvaltiot ovat asettaneet kéaytettavaksi
kansallisella ja sitd alemmalla tasolla
merten, valtamerten ja rannikoiden
suojelun ja kestavéan kayton edistdmiseen.

Tarkistus

(9) Ohjelman olisi tdydennettava nykyisia
ja tulevia rahoitusvalineitd, joita unioni ja
jasenvaltiot ovat asettaneet kéaytettavaksi
kansallisella ja sitd alemmalla tasolla
merten, valtamerten ja rannikoiden
suojelun ja kestavéan kayton edistamiseen
seka jasenvaltioiden ja rannikkoalueiden
valisen yhteistyon tehostamiseen.

Perustelu

Jasenvaltioiden ja niiden rannikkoalueiden yhteistydn ja vuoropuhelun edistamiseen ja
tehostamiseen pyrkiminen on olennaista yhdennetyn meripolitiikan onnistumiselle sen
rahoittamista koskevasta kysymyksesta riippumatta.

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Unionin rahoituksen tehokkuuden
varmistamiseksi tdamén asetuksen nojalla
rahoitettuja toimia olisi arvioitava
séannollisesti.

Tarkistus 11

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — a alakohta

Komission teksti

a) edistad mereen ja rannikkoon liittyvien
kysymysten yhdennetyn hallinnoinnin seka
yhdennettyjen merialuestrategioiden
kehittamist ja tdytantéonpanoa;

PE458.768v03-00

Tarkistus

(15) Unionin rahoituksen tehokkuuden
varmistamiseksi tdmén asetuksen nojalla
rahoitettuja toimia olisi arvioitava
sadannollisesti ja keskityttava erityisesti
niiden alueelliseen vaikutukseen.

Tarkistus

a) edistad mereen ja rannikkoon liittyvien
kysymysten yhdennetyn monitasoisen
hallinnoinnin sek& yhdennettyjen
strategioiden kehittamista ja
taytantdonpanoa kaikkia unionin
merialueita varten siten, ettd varmistetaan
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Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — b alakohta

Komission teksti

b) auttaa kehittaméaén valineitd, jotka ovat
yhteisid meri- tai rannikkoasioihin
liittyville politiikanlohkoille;

sellaisten kumppanien kuin alueellisten ja
paikallisten viranomaisten, talouselaman
edustajien ja tydmarkkinaosapuolten seka
kansalaisyhteiskunnan toimijoiden
aktiivinen osallistuminen vaikuttavalla
tavalla;

Tarkistus

b) auttaa kehittdméaan valineitd, jotka
liittyvat mereen, rannikoihin sek&d maa- ja
meriyhteyksiin, ja luomaan synergioita
naiden politiikkojen ja niiden valineiden
entistd paremman koordinoinnin avulla;

Perustelu

On syyta lisata viittaus maa- ja meriyhteyksiin, jotta voidaan nivoa yhdennetty meripolitiikka
aluekehityspolitiikkoihin. On itse asiassa tarkeaa, ettei rannikkoalueita eroteta sisamaasta.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — c alakohta

Komission teksti

c) tukea yhteista paatoksentekoa ja edistaa
meri- ja rannikkoalueiden varojen kestavaa
kayttoa seké kestavad kasvua, innovaatiota
ja tyollisyyttd merialoilla ja
rannikkoalueilla alakohtaisten poliittisten
painopisteiden ja toimien mukaisesti;
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Tarkistus

c) tukea yhteista paatoksentekoa ottaen
mukaan alueelliset ja paikalliset
viranomaiset ja toteuttaa meri- ja
rannikkoalueiden varojen kestavaa kayttoa
seka kestdvaa kasvua, innovaatiota ja
tyollisyyttd merialoilla ja rannikkoalueilla,
saaristoalueilla ja erityisesti
syrjaisimmilld alueilla unionin
lainsdadannon ja kansainvalisten
sitoumusten mukaisesti;

PE458.768v03-00

F



Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — d alakohta

Komission teksti

d) maéritell4 tarkemmin meriympariston
vaikuttavan ihmisen toiminnan kestavan
kehityksen rajat
meristrategiapuitedirektiivin mukaisesti;

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE458.768v03-00

Tarkistus

d) madritelld tarkemmin meriymparistoon
ja merten pilaantumiseen seka rannikko-
ja saaristoalueisiin vaikuttavan ihmisen
toiminnan kestavan kehityksen rajat
meristrategiapuitedirektiivin ja EU:n
vesipolitiikan puitteista annetun
direktiivin mukaisesti;

Tarkistus

d a) edistaa seka syrjaisimpien alueiden
alueellista integroitumista meripolitiikkaa
koskevan yhdennetyn ldhestymistavan
avulla niiden maantieteellisellé alueella
etta syrjaisten merellisten alueiden
aktiivista osallistumista ja edistad naiden
alueiden, syrjaisimpien alueiden ja
saaristoalueiden yhteyksid manneralueen
talouskeskuksiin;

Tarkistus

Ohjelman yleiset tavoitteet on pyrittava
saavuttamaan siten, etta sailytetaan
asianmukainen alueellinen tasapaino
toimien rahoittamisessa eri merialueilla.
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Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) kannustamaan jasenvaltioita tai alueita
kehittdmaan meriasioiden yhdennettya
hallinnointia tai ottamaan se kayttoon;

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) virittdmé&an ja vauhdittamaan
yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia
monialaisia kysymyksié koskevaa
vuoropuhelua ja yhteisty6ta sidosryhmien
kanssa ja niiden kesken;

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — c alakohta

Komission teksti

c) helpottamaan meripolitiikkaan liittyvien
synergioiden hyddyntamista, tiedon
jakamista ja parhaiden kaytanteiden
vaihtoa, mukaan luettuina meripolitiikan
hallinnointi sek& aluemeriin ja
rannikkoalueisiin vaikuttavat alakohtaiset
politiikat;

Tarkistus 20
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Tarkistus

a) auttamaan jasenvaltioita tai alueita
kehittdmaan monitasoista meriasioiden
yhdennettya hallinnointia tai ottamaan se
kayttoon;

Tarkistus

b) virittdmé&an ja vauhdittamaan
yhdennettyyn meripolitiikkaan liittyvia
kysymyksia koskevaa vuoropuhelua ja
yhteisty6téd sidosryhmien kanssa ja niiden
kesken kaikilla hallinnon tasoilla sek&
kansalaisyhteiskunnan ja merialan
ammattien edustajien kanssa;

Tarkistus

c) helpottamaan meripolitiikkaan liittyvien
synergioiden hyddyntamista, tiedon
jakamista ja parhaiden kayténteiden
vaihtoa, mukaan luettuina meripolitiikan
hallinnointi sek& aluemeriin ja
rannikkoalueisiin, saaristoalueisiin ja
syrjaisimpiin alueisiin vaikuttavat
alakohtaiset politiikat;
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Ehdotus asetukseksi

3 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

c a) edistamaan meripolitiikan ja unionin
muiden politiikanalojen, kuten
rakennerahastojen, Euroopan laajuisten
liilkenneverkkojen, yhteisen
kalastuspolitiikan, ymparisto- ja
ilmastotoimien, tutkimuksen ja
kehittdmisen puiteohjelman seka kehitys-
ja energiapolitiikan, valista koordinointia
ja synergiaa;

Perustelu

Yhdennetyn meripolitiikan perustana olevaa kokonaisndkemysta olisi kaytettava
synergiavaikutusten aikaansaamiseen myos muiden mahdollisesti merialaan liittyvien unionin

politiikanalojen kanssa.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) edistamaan sellaisten monialaisten
yhteistyéfoorumien ja -verkostojen
perustamista, joissa otetaan huomioon
teollisuuden, tutkimusorganisaatioiden,
alueiden, viranomaisten ja
kansalaisjarjestojen intressit;

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) merten aluesuunnittelu ja
rannikkoalueiden yhdennetty kéaytto ja

PE458.768v03-00

Tarkistus

d) edistamaan sellaisten monialaisten
yhteistyéfoorumien ja -verkostojen
perustamista, joissa otetaan huomioon
teollisuuden, tutkimusorganisaatioiden,
alueellisten ja paikallisten viranomaisten
ja muiden viranomaisten seka
kansalaisjarjestdjen intressit;

Tarkistus

b) merten aluesuunnittelu,
rannikkoalueiden yhdennetty kéaytto ja
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hoito, jotka ovat kumpikin olennaisen
tarkeita valineitd ekosysteemipohjaisessa
hallinnoinnissa ja merellisten alueiden ja
rannikkoalueiden kestavassa
kehittdmisessé;

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — d alakohta

Komission teksti

d) merkittavan tietomaaran, parhaiden
kaytanteiden ja unionin rahoittamia
alueellisia hankkeita koskevan tietokannan
kokoaminen, valvonta ja
havainnollistaminen sek& ndiden tietojen
julkisen saatavuuden varmistaminen
tarvittaessa myos yhteen tai useampaan
naista tarkoituksista perustetun
sihteeriston avulla;

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — e alakohta

RR\868904FI.doc
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hoito sekd meri- ja maayhteyksien
kehittaminen, joilla edistetaan alueellista
yhteistyota tai jotka perustuvat nykyisiin
alueellisen yhteistyon rakenteisiin ja ovat
olennaisen téarkeita valineita
ekosysteemipohjaisessa hallinnoinnissa ja
merellisten alueiden ja rannikkoalueiden
kestdvassa kehittdmisessa;

Tarkistus

a a) asianomaisten sidosryhmien
kuuleminen alueellisella ja paikallisella
tasolla kysymyksista, jotka liittyvat
erityistarpeisiin ja kaikkien suunniteltujen
toimenpiteiden alueelliseen vaikutukseen;

Tarkistus

d) merkittavan tietomaaran, parhaiden
kaytanteiden ja unionin rahoittamia
alueellisia hankkeita koskevan tietokannan
kokoaminen, valvonta ja
havainnollistaminen sek& ndiden tietojen
julkisen saatavuuden varmistaminen;
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Komission teksti Tarkistus
e) monialaisiin vélineisiin liittyvat toimet, e) monialaisiin vélineisiin liittyvat toimet,

testihankkeet mukaan luettuina. testinankkeet ja makroaluestrategiat
mukaan luettuina.

Perustelu

On tarkeda mainita makroaluestrategiat, etenkin vahvasta meriulottuvuudestaan tunnettuja
Itdmerta, Tonavaa ja Atlanttia koskevat strategiat.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Komissio toteuttaa kaikki muut 6. Komissio arvioi ohjelman alueellista
tarvittavat toimet varmistaakseen, ettd vaikutusta varmistaakseen, ettd rahoitetut
rahoitetut toimet toteutetaan toimet toteutetaan asianmukaisesti ja ne
asianmukaisesti ja tdman asetuksen seké ovat johdonmukaisia muiden
varainhoitoasetuksen sd&nnoksia alakohtaisten politiikkojen toimien ja
noudattaen. valineiden kanssa ja tdmén asetuksen seka

varainhoitoasetuksen sddnndsten kanssa.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Tastd ohjelmasta rahoitettuja toimia (Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
toteutettaessa komissio varmistaa, etta versioon.)

unionin taloudellisia etuja suojataan
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